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اوا 


أقدم لك ... هذا الكتاب ..! 

هذا هو الكتاب الحادى والنلائون وهو يدور حول الروائی النمساوی فرانر 
کافکا (۱۸۸۳ - ٤‏ ۱۹۲) الذى يعتبر من أبرز ممثلى الرواية النفسية -10ءرء۴ 
Novel‏ 0gica1ا‏ فقد كان بارعا فى تصوير قلق الإنسان المعاصر» ومحاولاته 
العابثة للببحث عن طريق للخلاص» وعلى الرغم من آنه يهودى الديانةء فإنه كان 
بتساءل باستمرار «ما الذی يربطنی بالیهود؟» ویجیب (لاشیء مشترك بینى وبين 
اليهود» بل لاشىء مشترك بينى وبين نفسىا!!. ولاشىء يعبر عن ماهية فرانز 
کافکا آفضل من وصف اصدقائه له بآنه رجل یعیش من وراء «حائط زجاجی»!. 

ولك تكن نظرة كافكا السوداوية تقتصر على العالم أو الخحياة البشرية فحسب» 
بل کانت تنبع اساسا من نظرته إلى نفسه» فهو یحکی لنا فی یومیاته آنه ظل طوال 
السواد الأعظم من حياته يتخيل فناءه بعشرات الطرق المدبرة جيلا فهو مره يتصور 
نفسه تحت يد ساطور ضخم لمحزار - يبيع الخنازير - يقوم بتقطيعه بخفة وانتظام. 
كاشفًا شرائح صغيرة من لحمه - فى حجم شفرة الموس - تنطاير نتيجة لسرعة 
وة آنخرى برس شمه بجر غير قافلة بالدور الأرضى فى احد النارل بواسطة 
حبل مربوط حول عنقه» ویقوم شخص مستھتر لایعباً بشیء يجذبه إلى أعلى بعنف 
حتى يتمزق جسده أشلاء ويخرح بعضها من أنفه الفارغة!. 


ولقد عبر «كافكا» عن هذه العبثية تعبيرا عميقًا فى رواياته المتعددة منها 
االملحاكمة »عام ٠۹۲١‏ . و «القلعة٠‏ عام ۱۹۲١‏ . (وقد نشرتا بعد وفاته) وغيرهما 
حتی اعتبره جان بول سارتر مغکرا وجودیاء فی حین ذهب «کامی! إلى آنه مغفکر 
عبثی ! 

والواقع أن «کافکا» کان مفکرا وکاتا مغترا عن جذوره. وعن أسرتهء وعن 
البيثة المحيطة به. بل عن نفسهء لقد خلق كافكا لغة أديية فريدة اختباً فيهاء وقد 
أحال نفسه إلى صرصار أو خنفساء تارةء وإلى قردة تارة أخرى. أو إلى خلد تارة 
ثالثة. أو إلى فنان فى سيرك يهلك نفسه آمام جمهور المعجبين. وإذا كان كافكا قر 
أثرى بذلك اللغة المعروفة باسم اللغة الييدية 151لك۷1 وهي لهحة آلمانية كانت 
تكتب بالحروف العبرية ويتكلمها اليهود فى أواسط آوربا وشرقها - فإنه فى الواقع 
آثرض الأدب العالمى والدراسات اللإنسانية بأسرها دعمی تفکیر ه» ونقاد بصبر ده ندر 
ما أثرى علم النفس بتأملاته الذاتية الخصبة. ٠.‏ 

.وإنا لنرجوا أن نكون قد وفقنا فى نقل فكرة جيدة عن هذا الآديب والمفغكر 
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الطرق المدبرة جيدا ٠‏ زنجد ذلك فى يومياته » يحتل مكانة بارزة فى الغالب وسط 
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احسن الأحرال : هناك حالة نفسية واضحة تتخلل أعساله . إلا أنها م الغبض 
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لا یوجد کاتب آخر فی زمانداء وریما منذ عهد شکسبیر؛ تم تأویله تأویلا مفرطا 
وفتل بحا بهذه الصورة فقد رأى چان بول سارتر أنه وجودی ۰ وراه کامی عبشیاء وقاه 
صديق عمره ومحرر أغماله ماکس برود بإفناع عدة أجيال من الباحتين بأن أمترلاته 
Pre5‏ جزء من س متقن عن اله لا یمکن لون اليد. 

ولأن روايتيه الحاكمة ادذ۲آ 1٠١‏ والقلعة علاد٣ 11١‏ تاولان سلطة عليا 
متعذرة امنال . افترنت الصفة كافڭزی» Kafkaesque‏ بالبنية التحتية عديمة 
الملامح التى ا رتتها الإإمبر اطورية اللمساوية اجرية AustroO(Hungarian Empire‏ 
ذات الكفاءة العالية للعالم الغربى. وفى كل الأحوال » يتخذ هذا النعت تسا 
اسطورية فى زماندا ‏ ترتبط ارتباطا حدما يارهام.القدر والكآبة + وتتجاهل النير ٠‏ 
اهرت ا التي بط کر اعال اقا a.‏ 
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من نافلة القول إنه بالنسبة ليهردى فى هذا الوسط . كانت الحياة فعل مرازنة 
رقيقة. ازاك e‏ السات فى ضرء الثقافة الألمانية . لکناك ES‏ 
اللشيك . وتتحدث الألمانية لأنها أقرب إلى لغة اليديش ا5ال ل۷ (') وكانت اللغة 
الرسمية للإمبراطورية . وكانت القومية التشيكية تصعد باستمرار على حساب 
الغلبة الألمانية . كما أن الأ لمان بوجه عام عاملرا التشيك باحتقار . وبالطبه كان ؟ 
شخص یکره الیهږد. 

من بینهم العديد سن الد «المدمجين ‏ الدين کانږا ٢‏ مل والد کافگا . '“ 
يحبرن أن يذ كرهم أبناء عمرمتهم الأكثر فقرا فى بولندا أو روسيا-اليهرد الشرقيرن 
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فيا بعد وسيتعلمرن اللغة العبرية . رافضين لغة «اليديش؛ معتبرين إياها لغة 
احركة الصهيونية . التی أسسها تيردور هرتزل 421 إ0ل0ع11 عام 
۷ فكرة أن الهيود المشتتين فى العالم يجب أن يعيدوا تأسيس رطهم فى 
فلسطين . ووسط الحركات القومية العديدة وعداء السامية المتفشى . لعبت هذه 
اله نالك ادر وناق الاس ا ل لدد م اف کان 
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روهى اختعار للمعلم والحاخام الأكغر تبجيلا الذى 
الحكيم الأساسى رالقائد الروحى فى نهاية القرن الساد ق 
عشر ولوئيف الفيلسوف والفلكى رالعالم الطبيعى زالمنجم 
كان صررة أصيلة للمفكر الإنسانى فى عصر النهضة -1عR۸‏ 
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أيضا طريقة يهردية فى التصوف رالمراجع).‎ 
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تظى هذه الكتابات القدسة احرمة فى أشهر الأساطير فى براغ كلها ا 
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فی الراقعء . جرليم 6012۳١‏ هر 
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R7‏ الیهردىی . کومه فن 
الحلصال منحها خالقها الحياة › 
حيث إنه ذو قدرة هائلة ١‏ إلا أنه لا 
يستطيع أن يستخدم هذه القدرة إلا 
ت إطار حدود محددة من قبل. 
وتقول الأسطررة إن الحاخاد لوئيف 
يكت العلامة الئعبرıة EMÊETH‏ 
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نم يتحول جرليم إلى نوع من الخدم 
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اخطئ . علاوة على أنه بدأ ينظر إلى نفسه من خلال عينى أبيه » كما فى العلاقة 
التقليدية بين السيد والعبد » بين المستعمر (بكسر الميم) والمستعمر (بفتح الميم). 
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فى الوقت نفسه » كانت القومية التشيكية فى طريقها للصعود › ورأى قادتها فى 
الحرب فرصة للهروب من الخالب الكابتة للإمبراطورية. وكالمعتاد › تم تضييق الخداق 
على اليهود. كان القوميون العشيك معادين للسامية بصورة تقليدية » وربطوا 
اليهود » خاصة الداطقين باللغة الألانية › بالهابسبورجيين. 
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لہ ینحز کافکا دأاتت ا أسحد الطرفين علانية › وکات عنده فقط ١‏ كر اهية 
راردته فک ة الالتحاق با جیش کو سیل للهروب من زواجه الوك لکن معظم 
يهود براغ ساندوا الألمان ضد الحلفاء (إنجحلترا وفرنسا واليابان وروسيا وبلجيكا 


والصرب ومونتنجرو 010١1218310‏ ) . وهذه مفارفة تاريخية حيث إن هذا انقلب 


عليهم بعد عقد من الزمال. 
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فی و سط هذه الأحداث › جلس کافکا ذات ليلة وکتب سطرا را کان ثانی أشهر 
سطر فی الأدب الحدیث : «لابد من أن شخصا ما كان يتقرول على جوزيف ». › لأنه 
قبض عليه ذات صباح دون أن يفعل أى شىء خطاً» 
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تغيرت براغ ذاتها بطريقة خاصة جدا . فهى لم تعد الآن جزءا من ملكة بوهيميا 
بل جمهورية تشيكرسلرفاكيا الجديدة حيث يستطيع القرميرن التشيك أن يردرا 
الهجرم بمتله فى النهاية بانتقام شديد. ولم يعد الألان البوهيميرن المكروهون 
يشكلون طبقة سائدة حيث أداروا من قبل بيروقراطية الدولة وأشرفوا عليها لدرجة 
انالك الأعظہ من الشعب الحشيكى العامل كان يعيش فى مستويات اقل من 
الستريات الألانية. ومن الحتمى أن اللغة الألمانية صارت ضحية للنظام الجديد 
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) اجرليم تقال من الصلصال فى العراث الشعبى اليهردى تبعث فيه احباة رالمترجم). 
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فى تلك السسنوات > عادر ما یرید 
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بعد سنوات صارت مترجمته إلى اللغة التشيكية وأول واخر 
صديقة غير يهر دية 51(1۸53 . وواحدة من غير اليهرد القلائل 
التی لعبت دورا مهما فی حیاته. وهی ولدت عندما کان کافکا 
فی التاله عر من عیرة . و اتير کافکا 
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( :) احتشال يقام للشخص اليهودى عددما يبلغ الثالنة عشر من عمره حيث تلقى على عاتقه المهام 
وانسنوليات الدينية للشخص البالغ (المترجم). 
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بالعلبع ما زال الشك فى الذات القديم الملترى الذى يتخذ شكل المتاهة مروجردا. 
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ايماءة الرفض الى واجهتنى دوما لا تعنى «أنا لا أحباك» لكن تعنى ١لا‏ يمكناك أن 
أحبينى بقدر ما تودين » إنك وافعة بصورة تعيسة فى غرام حبك لى ؛ لكن حبك لى لم 
يجعانى واقعًا فى غرامك». لذلك ليس من الصراب أن تقرلى أنا عرفت معنى 
كلمات ١أنا‏ أحبك»؛ كل ما عرفته هر الصمت المعوقع الذى كان من المفروض أن 
يكسر بقرلى «أنا أحبك». 
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كانت ملينا ذاتها كاتبة وصحفية . 
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قلت القلعة بحنًا وتأويلا » فالتعليق النقدى على هذه الرواية وحدها يملا مات 
الكتب بعشرات اللغات » ويرجع ذلك إلى حد ما إلى أنها لم تكتمل » وبالتالى فهى 
مجال مفتوح لقراء ة مقاصد كافكا. 

لكن الفقرة الأولى تدل على أن كافكا شرع فى كتابة حكاية چان ر كان كافكا 
يقرا حكايات اجان ويحبها طرال حياته) ستكون مغل بيت جحا. مساح الأرض ك 
( لا حتی جوزيف ك > بل ك. فقط) مغل «التائه» التقليدى تم استدعاؤه إلى القرية 
على يد سلطة مطلقة القوة من القلعة › الكونت وست وست اءئع51-۷ع۷ الذى لإ 
بظهر مطلقا. وواضح منذ البداية أنه لن يدخل القلعة مطلقا » وأن الهرمية الصارمة 
المعتادة للسلطة ستقمع كل محاولاته. 


وفى الصباح التالى... 


n a 


£ 


YD yo on 


جکسیب سے سے 


e ھ, س‎ 
. Ch min ت‎ 


N 


با ا و 
. 1 


E 
O bh °F, 


0 
0 


| NL 
۴ 0 it 


رم 


9 eli ا‎ 


E. Pert 


| ۳ 1 ا ا r‏ 


il: 


2 
بے 


للق 


ر 


سدسم " 


یین بالدخول. ز 


يشابا 


e 


لك المدرس الحلى. 


بالرغم من أن وجود ك فى القرية يبدو أنه نبع من خلط بيروقراطى عن الحاجة إلى 
مساح أرض وهو مطلب يرجع إلى فترة قديمة ومن الواضح أنه تع إلغائه ‏ فإن القلعة 
e‏ له «مساعدین» وهما آرثر ۲لاط٤۸۲‏ وجیرمیاء اصا٤[‏ » کما ترسل له 
أحمقین مجنونین وهما تویدلیدی ٤٥11٥ء1‏ رتریدلیدم ٣1ء‏ اweed]‏ کما لر 
کانا شخصيتين خارجتين لتوهما من بين شخصيات المسرح الييدى ١كنكف۷1‏ 


. Theatre 


O ETON 


ْک مساعداك. .. E E A‏ 
E TT‏ اللدان قلت لما ان یتبعانی إل ا 


س یا راد ر و 


0 


اذا کتما مساعدى القديمن >“ 


فلابد من أن تعرفان شیا عن مسح 
الأرض !؟ ! 


ٰ ۹ LL 
PF gd a". ۾‎ 


ا 


0 ی 
HL‏ 


MN, 


0 


١ 
أ‎ 


1 


e 


.فا 
الغر 
للسادة من القلعة فقط » انه ل 
یجب عليه أن ید خل فی أى 
موک ااره 


€ 


مکا 


ل 


- 119 - 


3 
3 
3 


۱ 


۱ 


نة 
ل 


ل صاحب 
کس ر 


۱ 
محجو 


نة 


ر 

ا ا 

ا و ع 
E A‏ 


حاجه ماسة | 


إلى 


Se 


ا 


النزد 
ر 
. 


j FTE کریدا‎ 


ا سی 


9 ME: . د‎ 22 0 E roy 
ae N I O E 
SET 


ma ا‎ 


فریدا ما !ذا كانت 
خرب کم 
1ا وهر 
القلعة. 
ندعر فريدا ك للاحطة كلام من تقب ذ ا 


ل 


E 


8 “ 


O‏ ا 
N 0 0 1‏ - هيچ 4 E‏ : 
a O E 3‏ 
FF. 0 O a‏ 
TS mm. E‏ 
او 
1 
4 
1 


1 


Ê 


ha 


i ASE 


چ 9 . 5 UH‏ ره 


8 
ااه 


وصار ك 


n 
* ها‎ ۱ 


8 


N "8 


e 


1 
ا 


" 


ا 


0 04 


El 
9 7 ۹ 2 


مر 
ا 


الان لوحده مع 


غ 
0 


™» 


e E ۱ 


2 


4 


⁄ 
a 


rere p=, 
س ي ج ڪ چ ے ي‎ 


-.-. amo gam” E Er. 


٠ 
= 


ili 


1 


FE E 


1 


°4 


4 
a10 Hi 


1 


e E ah 
8 E . 1 : » 1 ٍ زر‎ 
1 ا‎ I | 07 
2 ë 0 و" = 1 ی‎ . ١ 1 
٤ : 7 2 4 : ت‎ ۶ 3 ٤ 


لك أسرارك بالطبع... ریا آمکننا ی کی اع ت کرد 
أن تکل کلاما ھادنا سویا فے و 
i‏ رشت ما . دز ن أن يڪو a i‏ 
الناس حرلنا؟؛ هل کي آن ق 
a‏ أمضي الللة u‏ ا 


5 e ۹ 

i 

ټي' 
0 ۳ 0 

iF 


TT 8 |‏ 
س ¢ E ٠‏ 3 جرج اړ جا O IGE‏ 
Ps o E e ®‏ 
من هتا کنن ال اصرف الاخ 


. أن تعو د ف اتد‎ ELT E 


. E 


aie: 
è N.* 1 

ta0 e 
ا[‎ 1° 4 . 
4٣ 


a : : 2 ¥‏ 1 4 ۳ 
م اثناء ذلك کانت اوجا ا ا 


ا و8 فلاحين . وهم أناس ضاربون إلى الصغر 


e  riktali 


۸ را 
۹ ¥ 
:" . 


2 3. 


1 


۹ 2 1» 
ت‎ 
ES 
e. 3 
0 8 O 
E 
ا‎ 
. nD 


te 


2 8 


0 
TIL lH 


۰ `. Un aoa® 
O, ped bE EY ¥ 1 


e 


الراقصین برا 


e 
بے‎ 
لہا‎ 


4 


{ واحد 


به اد 
3 


دقعت بهم عبر صحن احانة إلى 
المقصررات». و تد ما اسع ل وع اقداد 
فى البهر اختا خاف رة اعحانة. 


ا . 


Ut o [ E 
ا أل ر سل‎ SR 3 a E. 8 اأ حا ت‎ 


3 E Î N Sr 
int mmm 1 2 1 1 ا‎ HU: li 3 أ‎ I e. . 3 : Sh ا اس‎ 
PE russ E 


E 5 4 7 ر‎ 


OT 1 Hen‏ ا 
E‏ ا 2 1 2 ا 2 ê:‏ ا ا 
al E aa‏ 8 2 
E NN: N 4 0 E‏ 
ما أن غادر صاحب الان الغرفة حتى Kê E‏ ا 
اطفأت فريدا الضرء الكهربائى 


وأصبحت تحت المنضدة مع ك ! 


8 : 4. : 
2 ر‎ SE 0 
: » 0 

+ 


| 


¢ 


E CA OEE. |‏ تلسسد . فت 


ر : | °“ 


. 5 
ا‎ 1 1 . 0 2 E : 3 hE E ك‎ RE Os 
OS AE RNS 
۹ 5 : 
. : ر‎ 


rE 5 E E EE 0 N EE 
k.: : 4 0 ر‎ 0 E ۳ ۱ 
: ! : E 
0 ا ! ا‎ 
: 1 TS 3 
: 9 AR 
E 8 ن‎ r E 
0 e ٣ . ‌ E 
ا ا . ا‎ . GE 
0 ي‎ . 
e ET 3 E 
PREC O 


1 


AT 


تعانقا . وجسدها الصغير يحترق فى 5 
فى حالة من اللا وعى التى حاول ك مرارا : 
وتکرارا أن پسیطر علیها لکن دون جدوی 
عند ما تدحر جا حتی اصطدما بہاب كلام 
اث أصبحا وسط بقايا البيرة والزبالة 


j1 


) 


1 


ا 


رر 
> 


⁄ کا کر 


e 9 ا‎ LEP : ا‎ : E 
OEE ی ا‎ 
SS E 


7 E 
۱ | 


|: 1 | 


4 
ر 


- 125 - 


ك أنه يفقد ذاته أو يهيم على ۸2 
ا 2 2 ا و 
وجهه فی بلد غریب لم تطاء ندم ا8 
انسان من قبل . بلد هراؤة a‏ 
مختلف عن هراء بلده لدرجه أن 8 


ا : 
المرء يسن ال یحتسش ن رابته › 


وع ل د ۾ هراءِ مثير لايمکن 
للمرء إلا أن يواصل سيره فيه إلى 


أن رشقد ذاته . 


E Fors‏ لر والمر۔ فحاة 
ا صرت جا اوی غار فاده من 
حجر ة کلام ا ر ا E‏ 
لاك جاء هذا الصوت بغابة الغرج J‏ 
الصدمة. فيرفظ فريدا . نافلا لها 


XW 


أ 


۹ TE 0 ۰ E 
: : * E REA 
0 z 5 E 
: ء‎ 2 E 
1 o! 1R 
۰ . 
8 ٠ E 
pg ي ي‎ ** , ES ٍ 
e i r: 
" ا ای‎ 
4 ٠ o OTE ۰ 
RIN ® TN | 
©» ¢ ۹ چ د‎ E 
> = کا‎ a. : 0 O 
1 fn *w: a 
و‎ 
¢, ET O 
٠ Pb. =°, و‎ 
, » 2 RT E 
E N 
. . P۶ 
+٠ 4 
3 
0 
0 


E“‏ ب 
ow‏ 
2 


۾" =“ » . 
چ 2 5 


ستصیير شر يدا خطيبة لذ لليلة واحدة . 
و E‏ اليزد التالى ) م لعا بأحد 
الملساعدين ) لکد Ey‏ الحسحهة 
اللا حا ءل فلا الت كت 
الشبقى 5110-2۲١1١‏ مطلقا. ل١‏ يرجد 

ھی ا ٠‏ کے 
١‏ چس | شب قاشحا ٤‏ بالمعنى انعر یح 
للكلفة . آل ان الات اجننية 
اlلndة y Psychological Forepldy¥‏ 


. مطضطرااآن 
يددع نظره نحوها لأنها 


E 5 ا‎ : 


3 
: ii: 0 
HIN 2 


i 


4 1 ap 4 E 
إز‎ 


ا اوا رفيقة دائما له » وسینغمس ل 
ك فى القصة الغريبة لأختها أماليا التى أدى 
iS ula‏ 
دمار اس تها: 


a 


سسعلاهن ال پیحرل معین ر 


فقابل بیبی ص٥٣‏ التى حلت 
8 ا فر يدا کخاد مه ُ البار 


س 


يساعدهن و يحمیهن. ت ات 
يطل ا او واا الب س 
ا یکر ائر ی من ای سے ءاخر 


1 و الج دعو هډ جات اعيش معها 


Or 
]1]21۱- اظن ا د مع الخادمتین هنرییت‎ OS 1 


E 
0 0 0. 4 1 5 . 


riette f SOE pe 1‏ وإمیالی ٤١1٤۴‏ فی 
i 0 -‏ 
Ê TMA. `‏ حجرة صغيرة ببدروم المنرل 


a 8 0 ا‎ 0 


E 


هات ول لگن اسفل هنا لا نقلق 
EE‏ ذللت. . . لجن محمیات سن ال 
أ أيضا ‏ لكن يبدو أنهما لا 
الآيام 1 بتسافط 
الثلج 6 


لچ یکن أمام ل رفت لن ا العرض 
کک الذى لايرفض حجرة رحمية حيث تدخل 
ل١‏ یذ ک ١‏ اذ لت حا فحست i‏ 
2 : ر امر اه احر ی س النساء خير العاديات شی 
: ص 
ا ا اکا و 0 : 7 ah Tl‏ 
| لتشرده َ ااه اجر نجحر البق المشسرع 


4 ۹ ا 


0 . 
ك 
& 


ا SME‏ ۱ 
2 ۳ 2 اا .. 


“ 
# 


N 


۱ 


ln 
ا‎ j 


ê 

E EE 
۴ 2 E RS ا‎ 
۹ E . ™ 
E ب ا‎ 
: e E ۲ 
e 1 E 9 


Ng 


۴ 
3 


. aE! gm o 


[1F 
1 
NS 


1 WEr EP: pO IEE 
° Oye EYE °° 
° QOME: 


0 


1 
3 


I 


ولا أنت أيها... أعرف انك ۲# ا 
صاحبة الحانة . لكنك ترتدين ١‏ // 
ملابس لا تناب صاحبة حانة ] 
ولا برتدی آی شخص اخر 
@ فى القرية مغلها... إنها 
ہلابس موضتها فديمة ربالیه )يس 
| و لأ تنأاسسب سنك أو شكلك أو 
مكانتك على الإطلات ! 8ھ 


E‏ الانة الان الى حجرة صغيرة 
بشغل القدر الأكبر منها دولاب ملابس ضخم. 


کےا د فساتینے 0 فی الطاب 


ف Ey‏ اظ اب 5 E:‏ 


1 
1 
۳ 


3 ا ! 


1 


‌ 
ا 


e 
أ‎ 


0 
a. 


I E E Ee 8 
oy IS E E RE 


‘PP 
۲ 


1 
ا 


7 


و 


®“. 


1 


5 ا‎ ET e 
1 اه ك‎ 7 f 
2 ٠چ آي‎ f 
ا‎ 


بصررة جميلة ؛ 


1 


8 
8 & 
8 


2 oye 1 E : 
8 چ‎ 4ْ 
e 
%4 og 
mı : ۽‎ 
ا ا‎ 8 %. 
a 2 ه‎ 
: 3 
3 0, 
O 
٤ E 
5b 2 e : ا‎ 
E 5 


ا اكت ما کس ترز 2 * 
صناك نهاية بديلة تصرر ١كا‏ 
ا الات عنما 


٣ 1 it 
1 


ا فى القرية. هناك تأمل نقدى 

لا نهاية له بشأن النهاية 
المكنة . أو بشأن النبب فى 
أن كافكا لم يكمل الرواية 
مطلقا. فى الواقع . كيف 
کان بامکانه أن یکملها؛ 


ت اعا الرحلات 1 الأدبية فی 
ا 


ب 


لا يتوقف ك مطلقا عن سعيه للدخول إلى القلعة » بالرغم من أنها تبعد عنه أكثر 
فأكثر . إذا كانت امحكمة فى الحاكمة ومستعمرة امجرمين تحكم وتعاقب ‏ فإنها فى 
القلعة لامبالية تقاما وغير ظاهرة. 

يدعو كانكا شخصيات من حياته الخاصة: مدرس . مديرة > وبالطع والده» 
ريجعلهم تروسا عديمة التأثير فى عجلة القلعة. لكن ك الكاتب الليلى كان يمزح 
فى الغالب الأعم » ومن الحتمل أنه لا يعرف إلى أين ستقرده الرحلة » وبحلول شهر 
اغسطس ۱۹۲۲ صار منهكا من مرض حقيقى وغير قادر على «التقاط الخيط؛ ؛ 
لذلك حكم على ك أن يبقى فى القرية للأبد » مواصلا سعيه للقبول » لكنه غير 
مرغوب فيه فى النهاية مثل اليهردى التائه. 


و TaD‏ 
اا ا اھ و ۾ e ٣‏ 
ا ا E.‏ 


E 


- نجھ ١ر‏ تر وحار 1 مده 


!. 


چنفت ددجو 4 + - - . ای 
aa‏ 


e er E . N 
ف‎ lige ra eS ar 

ارج خم ا . . e.8 . gma.‏ ۰ : 

4 pager a .» a! ھ۰‎ ۴ , Fifi vy ww. 1 rm r ¢... 


N‏ ا لے شە ماس سم ر 


eme J 
~~ 


E r gE 
. ٠...0 . ۰ . 


r 3‏ 
+ ییو ے .. 


I ge a I - 


“+ 
meu Ti gag 


ج ي قا اسم و E OT‏ 0 ا 


TT A 
ا و‎ "3. 5 2 


جمااشادم م 


¬ : ° E wr o. 
TE Km د وا فی ا میا کو دہ چیه ع هدو و —+۔-~‎ 
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... وعندئذ أدرك «أن الاشمتراز والقذارة كانا جزءا ضروريا من التجربة » وأن 
إيساءة طفيفة . و كلمة صغيرة » منها هم اللذان أثاراه. 
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أخبرا أجبره السل الرئوى على التقاعد من وظيفة التأمین عام ۱۹۲۲ فى 
سن التاسعة والغلاثين. ولبرهة عاد تحت جناح أوتلا » لكن فى معظم الوقت 
کان امرض پىزف فی داخله مودیا بحیاته. 
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ومح مرزر الوشت : صب الناس مهتمین بتسليات اخری ٤‏ و ضيحد ا 
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خازصة القول 

كانت فان الجرع واحدة من القصص القليلة التى استشناها كافكا من توجيهاته 
لاکس برد بان یحرق کل أعساله . کل مخطرطاته وأوراقد . بعد موته. رهکذا کان 
ما زال يحاول أن يتخلص من نفسه؛ ومع ذلك . كما يرضح الكاتب ج. 
بر رخیسس 50۲۴2٩‏ -ل: اذا کان یرید نارا حقا : لادا ل يشعلها بنشسهة؟ 

على أی حال :لم ینف برود ما طلبه کافکا › کمانعرف وواصل تحریر ما کان 
فى ذلك الرقت خليطا مشرشا: فصول غير مرقمة أو غير مرتبة » نسح عديدة 
للعمل الراحد أشياء مشطوبة » بعض الأعمال ليس لها عناوين روضع برود فيما 
بعد العديد من العناوين التى نعرفها) . 
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زو جھها غير الیھزردی حتی لا تنشصل عن آسرتها. ولو کان کافکا قد عاش . لکانت 
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SL‏ ۴# رمز غراب الزيترن ر٤٤۷‏ فى 
ر كتب فى يومياته قائلا: «أعتبر الحرف «ك» التشيكية استخدمه والد كافكا 
مقزرا ٠‏ ويثير الاشمئزاز إلى حد كبير » ومع ذلك کكعنران لعمله فى لوازم الحياكة 
أصر على استخدامه) . هل كان من الممكن أن والمنسوجات., 

يصير النعت القر ى «الکافکارى» 0اإsع Kk:‏ > 
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أصبح هذا النعت يمفل عدة أشياء لأ ترتبط كلها بفرانز كافكا. ينظر إليه عادة 
على أنه مسكرن بالأشباح » أو كاتب أسرار غامضة أو نوع من الأشخاص كثيرى 
الرؤى ما قبل الأورويليين ١دااعءس۷إ0-ء:۴‏ يخطط الخحدود بين البيروقراطية 
رالديكتاتورية فى فيالم حديث بلغت بمخرجه الوقاحة ليضع اسم كافكا فى العدران 
ص : ET‏ 3 : ۶ 
جد کافکا يدخل القلعة ويجد عالما مجنونا يجرى جراحات فى المخ بهد السيطرة 
على العالم. 
ر «:) يقصد المؤلف هنا الصوت « كاف ٠‏ الرارد فى معظم الكلمات فى اللغة الإجإيزية بداية من 


- 162 - 


يوجد الان علم آدبى یسمی «علم کافکا | Kak a02y‏ . کما یوجد أساتدة 
جامعیرن یتباهون بأنهم متحصصرن فى علم كافكا اهاهاه . الكتابات التى 
کتبت عن کافکا وحده تلا آلاف الکتب . وقدر کیر مھا يتناول بحغا عن الآ 
والعنى فى عالم عبشي ٠‏ أو البحث عن الفردية فى عصر البيروقراطية. وأحد علماء 
ال اا كان ینسب کل خیال جدسى يمكن تصوره إلى كافكا مما فيه الرغبة 
فی أن یمارس ابره اللواط معه . ويؤول باب الحكمة فى المحاكمة على أنه الدخل 
الذى لا يمكن الوصول إليه للقباة المهبلية عند والدة كافكا. 


RT‏ چ کا سسس کان غ اکت ف آکی' 
یدز ان صوراحلم تمزج جارب استحالة الإجابة عل غير راعب ئی ۽ ب 
(هذه‌الأسغلة لا تدل 

صضعف د کاب 


من الجهة الأخرى . ألهم بعض النشر الدشران حقا وثاقب البصيرة ‏ ما نجده فى 
کابوس العقل لإرنست بریل إغس۴0w‏ 5٫ا۴؛‏ محاكمة كافكا الأخرى لإالياس 
کانیتی 1٤عصےc‏ 45ا۴ ؛ کافکا لبیترو سیتاتی ۵ا٣‏ ١عز۲۴‏ وکتاب کافکا: 
اليهردية والسياسة والأدب لرتشى روبرتسون ۸008:140١‏ عطع)نR‏ مصدر جيد 
للمعلومات عن الأصول اليهردية لكفاكاء وكتب الناقد الفرنسى مارت روبير 
Yee Marthe Rober‏ متازا عن علافة المؤلف ببراغ. 
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ا ومع دلاك > قاب أول وأفضل 
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اذ پرفیات کافکا التی تتناول الفترة ۱۹۱۰ - ۱۹۲۳ وتمتليء بشذرات من 
الملاحظات الشخصية لا تبدأً فى تحقيق هذا الملستوى الغريب من تكشفض الذات الذى 
حده فی خطاب إلى والده؛ لأن هذه الوثيقة ليست مجرد فهرس فظائع ضد والده . 
استحضرها عند اللوع خلف الشجاعة المستحدثة لطابع بريد . فعندما يتهم کافکا 
والده جد أعذارا لا حصر لها لصب اللعنة على نفسة أيضا. 

كان من المستحيل عليه من قبل أن يبادر بالهجوم ن غریزته ستحرل ذلك فی 
احال إلى انتهاك للذات عu5طA-1عS..‏ 


س 
۱ دل يوم احتاج ان ) 


رمن الكتابة) مرجها 


اذا حل والده حزامه وعلقه على ظهر کرسی استعدادا جلد ابنه ‏ لکنه پتراجع 
فى اللحظة الأخيرة » سيشعر الفتى أنه مدين له بالفضل . عندما كان هرمان كافكا 
يعامل موظفيه التشيك بازدراء واحتقار » كان فرانز هو الذى يشعر بحأنيب الضمير 
نيابة عنه: «حتى لو قمت أنا » اخلرق التافه الذى كنته... بتقبيل أقدامهم ٠‏ لن 
یون ذلك تکفیرا ع عن الطريقة التى قمت أنت ٠‏ السيد ٠‏ بتوبيخهم بها». 

عند تلخيص ما صاحبه طوال حياته من افتقار للنقة بالنفس الدب دی ع 
حدود فيما يتعلق بأبيه » يتذكر كافكا السطر الأخير من الحاكمة › عندما تغرس 
الملدية فى رقبة جوزيف ك: «بداالأمر كمالو كان خزيه سيستمر بعد موته». 

بالطبع » كان كافكا عاجزا عن تسليم هذا «الخطاب» بنفسه ‏ لذلك كلف أمه 
هذه المهمة. وعندما قرأته » تدبرت الأمر جيدا وأرجعته إلى مرسله › ولم يسلم هذا 
ا لخطاب إلى المرسل له الحقيقى مطلقا. 
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. كانت علافة كافكا بموطنه تشكيوسلوفاكيا روما زالت) ملتبسة . وهذا أقل ما 
يقال عنها . إذا كانت براغ مركز عالمه 4 بکاد الکان الذی ولد فيه وقضی فيه کل 
حیاته تقریبا یظهر فی أعماله فی حد ذاته. فلا يذ كر اسمه مطلقا أو یصفغه فی 
قصصد. 

واحدة من القصص النادرة حيث يبدو أنه يلمح فيها إلى هذا المكان ١‏ وهى 
فصة درخ نبهالة المدية A!‏ اه ام0٣‏ راا€ ع۲ا . يلمح إليه بهذه الكلمات: 
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بعد الحرب العالمة الغانية > فى ظل نظام الحكم الشيوعى الذى فرضته موسكر 
عام ٠ ۹٤۸‏ أصبح كافكا شركة فى الظهر الجمعى. كتب الناقد الماركسى البارع 
چو رچ لو كاتش sءة‏ )با ع!:مع6 عن «جاذبيته من الوجهة الجمالية » لكن حداثته 
منحطة» .» وكانت كتاباته خارجة على البادى الغامضة لا يسمى «الرافعية 
اللاشتراكية» التى أصرت على الاستنساخ الفوتوغرافى للواقع كما تراه الاشتراكية 
رهى «نزعة» فبية تعتمد على الأعتبارات السياسية أكثر من اعتمادها على المضمون 
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لكن ريا كان الخطر الحقيقى للتشيك المتمردين الذين يقرأون كافكا يتدمل بدفة 
فى أنهم اعتبروه واقعيا . وتلك القلة التى تقكنت من الحصول على نسخة مهربة من 
الحاكمة لم تحد فيها اختلافا كيرا عن حياتها اليومية فى تشيكوسلوفاكيا 
الستالينية بمخبريها واتهاماتها العلبية وخاصة «محاكماتها الصورية» ۸0wWك‏ 
86 للقادة الشيوعيين السابقين الذين اتهموا أنفسهم على الملا بجرائم لم 
يرتکبوها قط. 
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منذ أن أدى الانحصار الوشيك للاشتراكية العالمية على النمط السرفيتى إلى جعل 
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ئی عام ۱۹٩۹۳‏ وا اا وا ایا 
٥ا1‏ بالقرب من براغ »› ربما بهدف رد الاعتبار للكاتب » وأعلن الناقد المتميز 
إرنست فیشر ۲٤1ء٤۴ E۲٣١۲‏ فى خطابه فى الجلسة الافتتاحية للمؤتمر أن: «علينا 
دین یجب أن نوفیه › فکافکا کاتب یھمبا کلدنا) وتلا ذلك عدة أوراق بحثية ترد 
لکافکا مکانته فی الأدب الأوربى فى الواقع جعله ر حلالا) للشيوعيين النشيك › 
وتوضح أنه كان جزءا من تلك الحركة فى الأدب الألانى فى براغ التى أثرت التراث 
الإإنسانى وواجهت صعود الإأمبريالية العالية. 
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ل تدم درد ل القصيرة من اجد بعد «انتفاضة براغ P \EUE Spring‏ عام 
1۹۸ ۰ اروا ت ابات الفا فتم نحريم أعمال كافكا من جديد › 
بالر غم من كتابة عبارات التبجيل على شاهد ا المقرة اليهودية بستراسينس 
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فى «براغ الحرة؛ فى تسعينيات القرن العشرين حيث لا تحرم أعماله (بالرغم من 
أنها لا تقراً بالضرورة) یمکنك أن تشتری تی شیرت عليه صورة کافکا من اى ركن 
فى أى شارع بالى السياحى » أو تجحد صورته على أطباق الخزف الصينى أو النحوتات 
الخشبية التى يصنعها الحرفيرن المهرة. ويمكنك أن تقوم بجولة « کافکا» ر«تناول 
الغداء مع كافكا؛ » الأمر حقيقى لا مزاح فيه) وتزور كل معالم براغ حيث يسير 
شبحه وفی الحال ستکون قادرا علی آکل وجهه من على مکعب شیکولاته ‏ مثل 
موزار 102111 فى سالزبورج 541201¥ . 

رويتمنل الترياق المرغوب لهذا فى جمعية محبى فرانj‏ ذا Franz Kafka‏ 
yاعااo‏ العی تأسست حدیٹا فی میدان أولد تارن 512۲۴ ٣٥W”‏ 014 التی تسعی 
حادة إإحياء ترات براع اليهردى). ا 


+> 


E 


براغ اجديدة هذه بنقافنها السياحية الباشئة على الغرار الأمريكى تبدأ فى أن 

ا 
مسر ١‏ الطبعةك» 
فی اوکلاهوما 

... ترجمة كافكًا التشيكية للعالم الجديد الذى يرفع شعار شىء ما لكل شخص 
Something to Every body‏ . ذا الوھہ الخاص جدا للعالم القديم بالوعد والخير 
الذى لا تحده حدود ‏ هذا الوهم يشكل الفصول الجزأة الأخيرة من روايته غير 
الحتملة الرجل الذی اختفی ع٤٣ع[1ماcءاVe Der‏ التی کتبھا بین ۱۹۱۲ ر ١۱۹۱۳‏ 
> ووضع لھا ماکس برزد عنوان اآمریکا ۴11۸۵ ۸ . 

کان کافکا یخطط لأن یکتب کتابا یصور «نیویورك فی اوج عصریتھا › وھی فی 
الواقع شديدة العصرية لدرجة أن الکوبری فوق إیست ریفر ٤451 R۷٤۲‏ يربط 
المدينة ببوسطون 80510١‏ على الجانب الأخر ! وفى الصفحة الأولى جحد البطل الشاب 
کارل ررسمان ۸0571۵1 K۲‏ یری تمغال الحرية لأول مرة e‏ « سیف »ر !) و کان 
هذا السيف «نمندا لأعلى وكانت رياح السماء الطليقة تهب حوله» 
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EE‏ کان روسماب فد «أرسل أبواه إلى 
ES‏ 5 


أمريكا لأن خادمة أغرته وحملت منه؟؟ 


DE f. 
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E‏ وهذه الخادمة تشبه البائعة عند كافكا فى 
فندق براغ ویبدو انها فعلت زاتجا من 
هذه الأشياء «التى لا تستحق الذكر» حتى 
7 توتع به فى فراشها .» ويصاحب ذلك 
5 خليط معتاد من الشوق والاشمعراز. 
يصلدا خبر هذا الحدث فى أول جملة من 
الكتاب ما لا يدع مجالا للشك فى أننا 
فى حضرة كافكا » ويشم عقاب الشخصية 
الرئیسية عندما لا یرتکب أی خطاً من أى 
لاذا يطلق على هذا العقاب اسم «آمريكا» أو لاذا يجب طرد ررسمان بعيدا عن بلده 
بوهيميا بكثير ‏ تظل الإجابة على ذلك مسألة تخمين. لكن ذلك يعطى كافكا » مثل 
العديد من الكتاب الأوربيين من جيله » فرصة للحلم بمكان أسطورى لن يزوره مطلقا 
وإعادة خلق هذا المكان على صورته الخاصة. 
زعم کافکا أن نموذجه لأمریکا هر رواية دیفید کوبرفیلد ۴114 04۷1d C0ppe۲‏ » لکن 
روسمان آقرب لبینوشیو ۲0٥٥ه"۴1‏ من عضصرنا » أى شخص منفى واسع العينين يحاول 
أن یهندی إلى طريقه فى عالم واقعى شيطانى » الأمر الذى يجعله حيوانا مباحا قنصه لكل 
التسلقين والدسور. 
على السفينة فى مياء 
نيويورك »› یتلقی کارل حیة من لیت 
عمو عقرب ا0 ھل آعرلا › رر ا 
وافد عصامی صبسح عضرا ئی 1 
مجلس الشيوخ وأصبح كذلك 7 + 
شخص سلطة على غرار هرما | ي 2 0 | 
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أنفه سیتمرد روسماب على ذلك ١‏ 
مل أى شخصيات أبوية أخرى فى 
الرواية. 
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يعرف العم يعقوب على السید بولاندر ۲عل"ن‌آاه۴ » وهو نیویورکی ٹری 
يصطحبه فى جولة فى سيارته » نما أعطى كارل الفرصة لكى يرى المناظر الطبيعية 
الأمريكية العجيبة جدا لأول مرة رؤية حقيقية. 


... كانت الطرق والأرصفة مخنوقة بالمرور الذى يغير 
اتجاهه كل ثانية » كما لو كان واقعا فى دوامة من الضوضاء 
منفصلة عن البشر وآتية من بيشة غريبة... ووصلا أخيرا إلى 
الضراحى حيث حرل فرسان الشرطة عربتهما إلى طرق | 

جانبية نتيجة لظاهرة عمال المعادن المضربين... وغدد ما 
خرجت السيارة مرة أخرى من الشوارع الخلفية الظلمة 
وعبرت الطريق العام الهائل › انتشر منظر الأرصفة بشكل 
مرورى أمامهما › أبعد من مرمى البصر تملاأه حشود من ا 
الناس الذين يتحركون بخطوات قصيرة › وكان غىاؤهم ا ٠‏ 
متناغما أكثر من صوت إنسات واحد...٠.‏ 
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يخرج كارل للشارع ويلتقى 
محتالين وهما الأيرلندى 
KRObD11S01 d jui)‏ 
والشرنسی دیلامارش -ع0 
ehe‏ ا اللدات پتشربان 
معه لسسلاه معلكاته القليلة 
امتبقبة معه » با فيها 
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Veroneze Salan‏ الى 
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فى الحقليد العظيم لهذه الروايات ‏ عك ان يتخلصض روسان 
لشاب الط فی ّ۳ یکا ا .۹ ن هدڏين ر دين . 
عامل مصرر . لكن هذه الوظيفة تکتسحه امرأة اخری من 
ليست وظيفة عادية. ففى هذا الفندق نساء کافکا «المريحات » : 
الخاص N E E Nees.‏ زهى مديرة الفندف هده 
مصعدا. ويجبر كارل على العمل 
نوبات لمداة ١١‏ ساعة . ويغفو وهر 
واقف. ويشد على الحبال بقوة حتى 
ينزل ضيرفه بصورة أسرع » حتى لا 
يتركوه ويذهبوا إلى عمال مصاعد 
اخرین . 


.. ك‎ 
Er o (C 
. ي‎ e 


lO E 

Porter‏ . وهر طاغیة 

سادی تتمغل وطیفته 
الوحيدة فى أن يعاقبهم. 


j 0° 


دون استشناء ! وعندما تکلمنی › ا 
يجب أن تقف وقبعتك فى يدك ! | 
ويجب عليك أن تقول لى دوما 
«سیدی» ولا تقوی لی «أنت › 
مطلقا » ويجب أن تقرم بذلك 
م فی کل مرۃة ‏ فی کل رڈ ا ا 


وملاده الوحيد هر المنرل الذى يختبيء فيه روبنسون وديا ”مارش مع امرأة بديدة 
5 
فة ی بر ونلدا Bruınelda‏ ,„ رھدا المنرل عبارة عن سه بشسیر يها ا 
ا ر ال 
أ . وتعتدائ غلة كلاشا 
: 1 خطا فی عبله يفصله كبير البرابين وب : 
ډو حسدبا.. N‏ 
ر 


##هب رجهز السرير رأعد كل شى 


ea 
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E. 2: n‏ انه تاه فی العال الجدید بدو صد 


N on E 


مسرح أوكلاهرما العظيم ل 

يطلب !الوم فقط ! فرصة 8 E O‏ 
العمر أهلا E‏ ا 
کن فنانا ! عمل 
شخص ! فليسقط أى 


شخص لا يۇمن با ! 


ik men.‏ ده رو سمال ای السرح 
ns‏ ا[ أوذهب إلى مكتب من 


I‏ | ر 3 N‏ اا لكاتب المائتين اعخصصة 


e Nr E‏ 1 للاستقبال التى يتم فيها 

e :‏ ا TE i‏ مقابلة تر طف الأعضاء 
0 : 9 ڪا |اجدد. وعندما سثل عن 

E 0‏ 2 1 ج ل ا قال لھہ لاقب 


ا الذى کانوا پدادونه به ي 
E e‏ و ظیفتد التانهة 


2 مسر الطلعة ؛ باو گلاهر ما Nature Theatre 3 Ss‏ ر كلمة «الطبيعة» 
رضعها ماكس برود) ٠‏ فرص التوظيف من آى نوع وكل الأنواع لا حصر لها . فتيات 
رافصات مرتدیات مالابہس كملائكة يعزفن ¿ البوق أمام طاولات مأدبة طيخمة. لو کان ك 
قدا کسل الكتاب کمایزعم برود . لكان روسمان قد وجد مر ة أخرى من خلال «السحر > 
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على العمرم › يتم توظيف كارل » مثل أى شخص آخر : ويبدأً رحلته بالقطار 
من إیست حتی او کلاهوما وها یستعرض کافکا من جديد حسة الأوربى الفريد 


فى اليوم الأول سافروا عبر سلسلة جبال مرتفعة... رحتى لر 
أاخر جت راسك وملت ر بعنقك خارج الشباك » لن تستطیع آن تری 
EET‏ وظهرت جداول واسعة منحدرة من اجہاں تنحدر 
لأسفل حتى سفوح التلال » ثم تغوص تحت كبار يهدر فوقها 


القطار. و كان الر كاب محشورين بجانب بعضهم البعض لدرجة أن ا ۹ 
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کانت نسخة من حکایات اجان لأمریکا بقلم یهردی شاب مولود فی 
تشيكرمسلوفاكيا لم يذهب لأبعد من البحيرات الإيطالية . وهى صررة يبدو أنها 
تعاود الظهور فى براغ ما بعد الشيوعية » وهى مدينة تحاول أن تعوض سنوات 
الأحلام الضائعة والجنس المكبوت وافتقار التواصل مع العالم الخارجى 

الحلم الأمريكى الزائف حيث لا يحرم المرء نفسه من أى شىء » وحيث يمكن 
الحصول على أى شىء من خلال بطاقات الائتمان > نقول صار هذا الحلم ١‏ إلى حد 
ما . بديلا عن «الواقع؛ الزائف الذى فرض على المدينة فى العقرد الأربعة الأخيرة. 


E . - 0 1 ب‎ 1 4 
E | a N ۹ E 
i ق‎ 1 0 N 
۰ ا‎ n 
a : il TE ا‎ 

: 4۹ 0 
0 ٣ 


I E 2 ا‎ 4, r 
چ‎ EA ۱ a 2 


بالمدينة القديمة الآأن مستعمرة أمريكية لها صحفها اليرمة الخاصة وقاعات 
شیکاغو للجترا ZE‏ شیر تات و سالالة جدیدة بدو ستانر خاديد نة ف الجن 
الذين يأكلون منعجات ماكدونالد . ويدو لهم هذا الهراء منل الطب الذى يقدم 
الرجبات عالية القيمة 0€8€١51الاC‏ 0318 بعد أربعين سنة من التغذية 
«اللاشتراكية». 

ا . : 2 غ و ا 

انه فی مسرح الطبيعة ببراغ ۔ شىء ما لکل شخص . يجد کافکا مکانه وسط 
البهرجة الزائفة. وبعد سنوات من تجاهله أو معاملته معاملة غير امرغرب فيهم فى 

۰ ر ا و aE,‏ اأ الأ 
اجتمع . ھا ھی الجمهررية التشيكية 2 تکتښف ابنها الیهردى الغريب الدى 
له يعد مصدر هديد وصار فجأة مقبرلا لاق الك کىرع ن الجل ب السياحى . او 
لوم لم يسسشهزا به 
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اللغة العليا (طبعة ثانية) 
الوثنية وا لإسلام 
الدراث المسررق 
كيف تتم كتابة السيتاريو 
ثريا في غيبوبة 
اتقافات الكت السات 


الحركات الفنية 

أثينة السوداء 

مختارات 

الشعر النسائى فى أمريكا اللانة 
الأعمال الشعرية الكاملة 
قصة العلم 

خوخة وألف خوخة 

مذكرات رحالة عن المصريين 
تجلى الجميل 

ظلال المستقيل 

ا 

دين مصر العام 

التنوع البشرى الخلاق 
رسالة فى التسامح 

الموت والوجود 

الوثنية والإسلام (ط؟) 
مصادر دراسة التاريخ الإسلامى 
الانقراض 

الثاري 'لاقتصادى لاأفريقيا الغربية 
الرواية العربية 

الأسطورة والحداثة 


جون کوين 

ك. مادهو بانیکار 
جورج جيمس 
انجا کاریتنکوفا 
إسماعيل فصيح 
میلکا إفیتش 
لوسیان غولدمان 
ماکس فریش 
آندری س. جودی 
چیرار چینیت 


فیسوافا شیمبوریسکا 


دیفید براونیستون وايرين فرانك 


روپرنسن سمیٹ 
جان بيلمان نویل 
إدوارد لويس سمیٹ 
مارتن برنال 

فیلیب لارکین 
مختارات 

چورج سفیریس 

ج ج کرارتر 

صسمد بهرنجی 

جون أنتيس 

هائز جیورج جادامر 
باتريك بارندر 

مولانا جلال الدين الرومى 
مقالات 

جون لوك 

جيمس ب. کارس 
ك. مادهو بانیکار 
جان سوفاجیه - کلود کاین 
ديفيد روس 

آ. ج. هوپكنر 

روجر آلن 


پول . ب . دیکسون 


اإمشروع القو مىس للترجمة 


٠‏ أحمد درویش 


ت : أحمد فؤاد باہع 


شوقی جلال 

: أحمد الحضرى 

: محمد علاء الدين متصور 

: سعد مصلوح / وفاء کامل فاید 


: بوسف | لأنطکی 


: مصطفى ماهر 


ت : محمود محمد عاشور 


محمد معتصم وعبد الجلرل الأزدى وعمر حلى 


: هتأء عيد ألفتا ج 


: أحمد مجحمود 

: عبد الوهاب علوب 

: حسن المودن 

: شرق رفي عفيفى 


یمنی طریف الخولی ۶ بدوی عبد القتاج 
: ماجدة العناني 


: ہکر عباس 

: إبراهيم الدسرقى شتا 

: أحمد محمد حسين هيكل 
: لخبة 
: مني أيق سنه 
: بدر الديب 

: أحمد فؤاد بليع 


: عبد الستار الحلوجى / عبد ألوشاب غلوب 


: مصطفى إبرأهيم فهمى 
: حمل فؤاد بلبع 

: حصة إبرأهيم اليف 

: خلیل کلفت 


نظريات السرد الحديدة 

واحة سيوة وموسيقاها 

نقد الحداثة 

الإغريق والحسد 

فان خف 

ما بعد المركزية الأوربية 

عالم ماك 

اللهب المزدىج 

بعد عدة أصباف 

التراث المغدور 

عشرون قصيدة حب 

تاريخ النقد الأدبى الحديث (جا) 
حضارة مصر الفرعونية 
الإسلام فى البلقان 

الف ليلة وليلة أو القول الأسير 
مسار الرواية الإسبانو أمريكية 
العلاج النفسى التدعيمى 


الدراما والتعليم 

المفهوم ا إغربقى للمسرح 

ما وراء العلم 

الأعمال الشعرية الكاملة )١(‏ 
الأعمال الشدرية الكاملة (۷) 
مسرحیتان 

الخرة 

التضتميم الكل 

موسوعة علم الإنسان 

لذة التصس 

تاريخ النقد الأدبى الحديث (جا) 
برتراند راسل (سيرة حياة) 
فی مدح الکسل ومقالات أآخری 
خمس مسرحيات أندلسية 
مختارأت 

نتاشا العجوز وقصص أخرى 
العالم الإ اامى فى أوإنل القرن المشرين 
ثقافة وحضارة أعرىكا اللاتينية 
السيدة لا تصلح إلا للرمى 


ولاس مارتن 

الن تورين 

بیتر والکوت 

آن سکستون 

بیتر جران 

بتجامین بارير 

أوکتافیو پاٹ 

ألدوس هکسلى 

روبرت ج دنیا - حون ف آ فاين 
بابلی نیرودا 

رينيه وبليك 

فرانسوا دوما 

ھہ ت .وريس 

جمال الدين بن الشيخ 

داريو ببانویبا وخ. م بینیالیستی 


بيتر .ن . نوقاليس وستيفن . ج . 


کارلوس مونییٹ 

چوهانز اپتین 

شارلوت سیمور - سمیٹ 
رولان بارت 

رینیه ویلیك 

لان وود 

ہرتراند راسل 

أنطونيو جالا 

فرناندو یسوا 

فالنتین راسبوتين 


مد الو“ زرم 


أوخینیو تشانج رودریجت 
داريو فو 


: حياة جاسم محمد 

: جمال عبد الرحيم 

: أذور مغيث 

: مذيرة كروان 

: محمد عيد إبراهيم 

: علطف أحمد / إبراهيم فتحى / محمو ماجد 
: أحمد محمود 

ا 

: مارلین تادرس 

: أحمد محمود 

: محمود السيد على 

: مجاهد عبد المنعح مجاهد 

: ماهر چویجاتی 

: عبد الوهاب علوب 

: محمد برادة وعتمانى الملود ويوسف الانطكى 
: محمد أبو العطا 


: لطفی فطیم وعادل دمرداش 


: مرسى سعد الدين 

: محسن مصبیلحی 

: على يوسف على 

: محمود على مكى 

: محمود السيد » ماهر البطوطى 
؛ محمد أبو العطا 

: السيد المسيد سهيم 


: صيرى محمد عبد الغضش 


مراجعة وإشراف : محمد الجوهرى 


: محمد خير البقاعى . 

: مجاهد عبد المنعم مجاهد 

: رمسیس عوضص . 

: رمسیس عوض . 

: عبد اللطيف عبد الحليم 

: المهدى أخريف 

: أشرف الصباغ 

: أحمد فاد متولی وهویدا محمد فهمی 
: عيد الحميد غلاب وأحمد حجشاد 


: خسان محمود 


السياسى العجوز 

نقد استجابة القارى 

صلاح الدين والمماليك فى مصر 
فن التراجم والسير الذاتية 
چاك لاكان وإغواء التطيل النفسى 
تاریخ النقد الأدبی الحدیٹ ج ۲ 


العولة : النظرية الاجتماعية وإلثقافة الكونرة 


شعرية التاليف 


بوشكين عند «نافورة الدموع» 
الجماعات المتضلة 

مسرح میجیل 

مختارات 

موسوعة الأدب والنقد 

منصور الحلاج (مسرحية) 

طول الليل 

نون والقلم 

الابتلاء بالتفرب 

الطربق ألثالث 

ويسم السيف 

السرح والتجريب بين النظرية والتطبيق 
أساليب ومضسامين المسرح 
الإسبانوأمريكى المعاصر 

مجدثات العولة 

الحب الأول والصحية 

مختارات من المسرح الإسبانى 

ثلاث زنبقات ووردة 

هوية فرنسا (المجلد الاول) 


ت . س . إليوت 
چين . ب . توميکنز 
ل .| . ستمينوفا 
أندريه موروا 
مجموعة من الكتاب 
ریذيه ويليك 

رونالد روبرتسون 
بوريس أوسېنسکی 
ألکسندر بوشكين 
بندکت أندرسن 
میجیل دی أونامونو 
غوتفرید بن 
مجموعة من الكتاب 
صلاح زکی آقطای 
جمال مير صادقی 
جلال أل أحمد 
جلال آل أُحمد 
أنتونی جیدنز 
میجل دی ترباتس 
بارپر الاسوستکا 


کارلوس میجیل 

مايك فيذرسسون وېسكوت لاش 
صمویل بیکیت 

أنطونیو بویری بابیخو 

شضض مختار 2 

فرنان برودل 


الهم الإنسانى والابتزاز الصهيونى نماذج ومقالات 


تاريخ السينما العالمية 

مساطة العولة 

النص الروائى (تقنيات ومنامج) 
السياسة والتسامح 

قبر ابن عربی یلیه آیاء 

أوبرا ماهوجنی 

مدخل إلى النص الجامع 

الأدب الأندلسى 


دیقید روبنسون 

بول هیرست وجراهام تومیسون 
بیرنار فالیط 

عبد الكريم الخطيبى 

عبد الوهاب المؤدب 

برنولت بریشت 

چزرٴں لی 


د. ماریا خیسوس روپییرامتی 


صورة الفدائى فى الشعر الأمريكى العاصر نخبة 
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: فؤاد مجلى 

حسن تاظم وعلی حاکم 

جسن پیومی 

: أحمد درويش 

: عبد المقصود عبد الكريم 

: مجاهد عبد المنعم مجاهد 

: أحمد محمود ونورا أمي 

: سعيد الغانمى وناصر حلارى 
: مكارم الفمرى 

: محمد طارق الشرقاری 

: محمود السيد على 

: خالد المعالى 

: عبد الحميد شيحة 

: عبد الرازق بركات 

: ماجدة العنانى 

: إبراهيم الدسوقي شتا 

: أحمد زايد ومحمد محيي الدين 
: محمد إبرأهيم مبروك 

: محمد هناء عبد ألفتاح 


: نادية جمال الدين 

: عبد الوهاب علوب 

: فوزدة العشماويى . 

: سرى محمد محمد عبد اللطيف 
: إدوار الخراط 

: بشير السباعي 

أشرف الصبا غ 

: إبرأاهيم قنديل 

: إبراهيم فتحى 

: رشید بنحدو 

: مز ألدين الكنائي الإدريسى 
: محمل بئيس 

: عبد الففار مكاوى 


عبد العزيز شبيل 


١‏ أشرف على دعدرر 
: محمد عبد الله الجعيدى 
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ثلاث دراسات عن الشعر الاندلسى 
حروب المياه 

النساء فى العالم النامى 
المرأة والجريمة 

الاحتجاج الپادى 


راية التمرد 
مسرحیتا حصاد گونجی وسکان اللستنقم 


=. #۳ 


غرفة تحص المرء وحدذده 

امرأة مختلفة (درية شفيق) 
المرأة والجنوسة فى الإسلام 
النهضة النسائية في مصر 
النساء والأسرة وقوانين الطلاق 


الحركة النسائية والتطور فى الشرق الأوسط 
الدليل الصغيرعن الكاتبات العربيات 

نظام العبودية القديم ونموذج الإنسان 
الإمبراطورية العثمانية وعلاقاتها الدولية 


الفجر الكاذب 

التحليل الموسيقى 

فعل القراءة 

إرهاب 

الأدب المقارن 

الرواية الإسبانية المعاصرة 
الشرق يصعد ثانية 

صر القيمة (الاريخ الاجتمامى) 
ثقافة العولة 

الخوف من المرايا 

رت ا 

المختار من نفد ت. س. إليوت 
فلاحو الباشا 


مذكرات خابط فى الحملة الفرنسية 
عالم التليفزيون بين الجمال والعنف 


پارسبقال 
حیث تلتقی الانهار 
أثنتا عشرة مسرحية يونانية 


الإسكندرية ؛ تاريخ ودليل 
قضايا التنظيں فى البحث الاجتماع 


صاحبة اللوكاندة 


مجموعة من النقاد 
چون بولوك وعادل درویش 
حسنة بيجم 
فرانسیس هیندسون 
أرلین علوی ماکليود 
سادی پلانت 

وول شوینکا 

فرچینيا وولف 

لنلى أحمد 

بث بارون 

أميرة الأزهرى سنيل 
ليلي أبو لغد 

فالا ن 

نيل الكسندر وفنادولينا 
چون جرای 

سیدریك ثورپ دیشی 
فولقانج إيسر 


سوزان باسنیت 


ماریا دولورس سيس جأروته 


أندريه جوندر فرانك 
مجموعة من المؤلفين 
مايك فيذرستون 
طارق على 

ہاری ج. گیمب 

ٿ. س. إلیوت 
کینیث کوذو 

چوزیف ماری مواریه 
لينا تارونی 
ریشارد فاچذر 
هربرت میسن 
مجموعة من المؤلفين 
أ م. مورستر 
ديریك لایدار 


کارلو جولدونی 
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{ 


: محمود على مکی 

: هاشم أحمد محمد 
: منتى قطان 

: ريهام حسين إبراهيم 
: إكرام يوبسف 


: نهاد أحمد سالم 

: منى إبراهيم ؛ وهالة كمال 
: ميس النقاش 

: بإشراف/ رؤوف عباس 
او 

: محمد الجندى ١‏ وإيزابيل كمال 
: مذبرة کروان 

: أنور محمد إبراهيم 

: أحمد فؤاد بلبع 

: سمحه الخولى 

: عبد الوهاب علوب 

: بشير السباعى 

: أميرة حسن ذويرة 

: محمد أبو العطا وآخرون 
- شوقی جلال 
لزنا 

: عبد الوهاب علوب 

: طلعث الشایپ 

: أحمد محمود 

: ماهر شفیق فرید 

: مسحر توفیق 
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موت ارتیمیو کروٹ 


الورقة الحمراء 


خطبة الإدانة الطويلة 
القصة القصيرة (النظرية والتقنية) 


النظرية الشعرية عند إليوت وأدوئيس 


التجربة الإغريقية 
هوية فرنسا مج ۲ » ج١‏ 


عدالة الهنود وقصص أأخرى 
غرام الفراعنة 


الشعر الأمريكى المعاصر 
المدارس الجمالية الكبرى 
هويه فرنسا مج ۲ ۰ ج۲ 
الإيديولوچية 

الة الطبيعة 

من المسرح الإسبانى 
تاريخ الكنيسة 

موسوعة علم الاجتماع 
شامبوليون (حياة من نور) 
حكايات الثعلب 


العلاقات بين المثدينين والعلمانيين فى إسرائيل 


فی عالم طاغور 

دراسات فى الأدب والتقافة 
إبداعات أدبية 

الطريق 

وضم حد 

الکن 

معنى الجمال 

صناعة التقافة السوداء 
التليفزيون فى الحياة اليومية 
نحو مفهوم للاقتصاديات البيئية 


مختارات من الشعر اليونائى الحديث 


حکایات أیسوب 

قصة جاو د 

النقد الأدبى الأمريكي 

العنف والنبوة 

چان کوکتو على شاشة السينما 


کارلوس فوینتس 
میجیل دی لیبس 
تانکرید دورستټ 
إذریکی أندرسون إمبرت 
عاطف فضول 
روبرت ج. لیتمان 
فرنان برودل 

نخبة من الكتاب 
فيولين فاتويك 

ثخبة من الشعراء 
جی آنبال وآلان وأودیت فیرمو 
الئظامى الكنوجى 
فرنان برودل 

دیقید هوکس 

ہول إیرلیش 
أليخاندرو كأسونا وأنطونيو جالا 
يوحنا الاسدویى 
جوردن مارشال 
چان لاکوتیر 

أ. ن أفانا سيفا 
يشعیاهو لیقمان 
رابندرانات طاغور 
مجموعة من المؤلفين 
مجموعة من المبدعين 
میغیل دلیبیس 
فرانك بيجو 
مختارات 

وتر ت. ستيس 
انلیس کاشمور 
لورینزو فيلشس 

نوم تیندبرج 

هذری تروایا 

نخبة من الشعراء 
أيسوب 

إسساعيل فيح 
یپ . يدس 


رینیه چیلسون 


{s 


{s 


: أحمد حسان 
: على عبدالرؤوف البمبى 


ث : عبدالغغار مکاری 

ت : على إبراهيم على منوفى 
ث : أسامة إسبر 

ت : مذيرة کروان 

ت : بشير السباعى 

ت : محمد محمد الخطابى 
ت : فاطمة عبدالله محمود 
ت : خلیل کلفت 

ت : أحمد مرسیى 

ت : می التلمساٹى 

ت : عبدالعزیز بقوش 

ت : ہشیر السباعی 

ت: إبراهيم فتحى 

ت: حسیں بیومی 

ث؛ زیدان عبدالحلیم زیدأن 
ت: صلا عبدالعزیز محجوب 
ت: بإشراف: محمد الجوهرى 
ٿت: نيبيل سعل 

ت: سهير المصادفة 

تٿ: محمد محمود أبو غدس 
ٹ: شکری محمد عیاد 

ت: شکری محمد عیاد 

ت: شکری محمد عیاد 

ت: بسام یاسین رشید 

ټ: هدي حسين 

ت: محمد محمد الخطابى 
ت:إمام عبد الفتاح إمام 

ت: أحمد محمود 

ت: وجيه بسمعان عبد المسيح 
ت: جلال البتا 

ت: حصة إبراهيم المذيف 
ت: محمد حمدى إبراهيم 
ات إمام عبد الفتاح إمام 

ت: سليم عبد الأمير حمداڻ 
ٿ: محمد یحیی 

ت: ياسین طه حافظ ` 

ت 


-٤‏ القاهرة... حالمة لا تنام 
-٥‏ أسفار العهد القديم 

~۸٩‏ معجم مصطلحات هنجل 
۷- الأرضة 

۸- موت الأدب 

۹ العمى والبصيرة 

۹۹۰ محاورات کونفوشیوس 
-الکلام رأسمال 

۲- سیاحت نامه إبراهیم بك جا 
۲۳- عامل المنجم 


-٤‏ مختارات من النقد الأانجلو-أمريكى 


. A٤ شتاء‎ - ٥ 

المهلة الأخيرة 
۷- الفاروق 

۸- الاتصال الجماهیری 


- تاريخ يهود مصر فى الفترة العثمانية 


-٠ ٠‏ ضحايا التنمية 
-١‏ الجانب الدينى للفاسفة 


¥ 6~ تاریخ النقد الأدبى ألحذديث ٤‏ 


-.۳٠‏ الشعر والشاعرية 

-٠ ٤‏ تاريخ نقد المهد القديم 

م ۲١‏ ألجينات رالشعوب واللغات 
١‏ الهيولية تصنع علما جديدا 
۷- لیل إفریقی 


-٠ ۸‏ شخصية العربى فى المسرح الإسرائيلى 


۹ السرد والمسرح 

۰ مننویات حکیم سنائی 
۹- فردینان دوسوسیر 
۲-قصص الامیر مرزبان 


۴۲ مصر مذ قدوم نابلیون حتی رحیل عبدالناسصر 
-١ ٤‏ قوأعد جديدة للمنهج في علم الاجتماع 


م ۷ س سیاحت نامه إبراهيم بك ج۲ 
-٦‏ جوانب آخری من حیاتهم 
۷ مسرحیتان طلیعیتان 
۸-لمبة الحجلة (رايولا) 
٩۹-بقايا‏ اليوم 

٠‏ - الهيولية فى الكون 

¬١‏ شعرية کفافى 


هانز إبندورفر 
توماس تومسن 
میخائيل إنوود 

بزرج علوی 

الفين كرنان 

يول دی مان 
کونغوشیوس 

الحا ج ابو یکر إمام 
زين العابدين المراغى 
بیتر أبراهامز 
مجموعة من النقاد 
إسماعيل فصيح 
فالتين راسبوتين 
شمس العلمأء شبلى النعمانى 
ادوين إمرى وآخرون 
یعقوب لانداوی 
جیرمی سیبروك 
جوزایا رويس 

رينيه ويليك 

ألطاف حسين حالى 
رالمان شازار 

لویجی لوقا کافاالی- سفورزا 
رامون خوتاسندیر 
دان أوریان 

مجموعة من المؤلفين 
سنائی الفزنوی 
جوناڻان کللر 

مرزبان بن رستم بن شروين 
ريمون فلاور 

آنتونی جیدنز 

زين العابدين المراغى 
مجموعة من المؤلفين 
حولیو کورتازان 
کازو ابشجوری 

باری بارکر 
جریجوری جوزدائیس 


Hêt ĞËËټĞËټĞËټtËtëËټEğĞÛĞÛEĞÛEËĞËÛĞÛ‎ ÛÛ të Û ÛC CGC CG CEG EG CG CG CE € CG CE ¢ 


{ 


دسوقی سعد 
عبد الوهاب علوب 
إمام عبد الفتاح إمام 


:محمد علاء الدين منصور 
:بدر الديب 

:سعيد الغانمى 

:محسن سید فرجانی 


:محمد عبد الواحد محمد 


ماهر شفیق فرید 


:كمد علا ء الدين منصسور 


أشرف الصباغ 
جلال السعيد الحفنارى 


إبراهيم سلامة إبراهيم 


جمال أحمد الرفاعى وأحمد عبد اللطىف حماد 
فخزی لبیب 

أحمد الأنصارى 

جلال السعيد الحفناوى 

أحمد محمود هويدى 

أحمد مستجير 

على يوسف على 

محمد أبو العطا عيد الرؤورف 


: محمد أحمد صالح 


أشرف الصياغ 
يوسف عيد الفتاح فرج 
محمود ححدى عبد الغنى 


: يوسف عبدالفتاح فرج 


سيد أحمد على الناصرى 
محمد محمود محى الدين 
محمود سلامة علاری 
أشرف الصبا غ 

فادية البنهاوى 

على إبراهيم على منوفى 
طلعت الشايب 

على یوسف على 

رفعت سلام 


۲- فرانن کافکا رونالد جرای ت: نسيم مجلى 

٣‏ العلم فى مجتمع حر بول فیرابنر ت: السيد محمد نفادى 

-٤‏ دمار يوغسلافیا برانکا ماجاس ت: منى عبدالظاهر إبراهيم السيد 
-٥‏ حکایۀ غریق جابرییل جارٹیا مارکٹ ت: السيد مبدالظاهر السيد 

أرض المساء وقصائد أخرى دیفید هربت لورانس ت: طاهر محمد على البربرى 
۷ - المسرح الإسبانى فى القرن السابع عشر موسي مارديا ديف بوركى ت: السيد مبدالظاهر عبدالله 
۸- علم الجمالية وعلم اجتماع الفن جانیت وولف ت:ماری تيريز عبدامسيح وخالد حسن 
۹- مأزق البطل الوحيد نورمان کیجان ت: أمير إبراهيم العمرى 

-٠‏ عن الذباب والفئران والبشر فرانسواز جاکوب ت: مصطفى إبراهيم فهمس 

۹ الدرافیل خایمی سالوم بیدال ت: جمال أحعد عبدالرحمن 

۲- ها بعد المعلومات نوم ستیذر ت: مصطفی إبراهیم فهمى 
٢۳‏ فكرة الاضمحلال فون ت: طلعت الشايب 

٤-الإسلام‏ فى السودان ج. سبنسر تریمنجهام ت: فژاد محمد عکود 

-٥‏ دیوان شمس تبریزی ج١‏ جلال الدین مولوی رومی ت: إبراهيم الدسوقى شتا 

- الولابة منشال تون ت: أحمد الطيب 

۷- مصر أرض الوادی رويين فيرين ت: عنایات حسين طلعت 

۸ العولة والتحرير الانکتاد ت: پاسر محمد جادالله وعربی مدبولی احمد 
۹- العربى فى الأدب الإسرائيلى جیلارافر - رایوخ ت: نادية سليمان حافظ وإيهاب صلاح فايق 
٠-الإسلام‏ والغرب وإمكائية الحوار كامي حافظ ت: سلاج مبدالعزیز محجوب 
-١‏ فى انتظار البرابرة چ :م کويتز ت: ابتسام عبدالله سید 

۲- سبعة أنماط من الغموض وليام إمبسون ت: صبری محمد حسن عبدالنبی 
۳ - تاريخ إسبانبا الإسلامية (المجلد الاول) ليفى بروفنسال ت: على عبدالرؤوف البمبى 

-٤‏ الغليان لاورا إسكيبيل ت: نادية جمال الدين محمد 

م ٤‏ ۲ ناء مقاتلات اليزابيتا آديس ت: توفبق على منصور 

-٦‏ مختارات قصصية جابرییل جارٹیا مارکٹ ت: على إبراهيم على منوفى 

۷ -الثقافة الجماهيرية والحداثة فى مصر والتر إرمبريست ت: محمد طارق الشرقاوى 

۸- حقول عدن الخضراء أنطونيو جالا ت: عبداللطيف عبدالحلیم عبد الله 
۹4- لغة التمزق دراجو شتامبوك ت: رفحت سلام 

-٠‏ علم اجتماع العلوم دومنييك فينيك ث: ماجدة محسن أباظة 

۲۵١‏ موسوعة علم الاجتماع (ج) جوردن مارشال ت: يإشراف: محمد الجوفرى 
۲- رائدات الحركة النسوية المصرية مارجو بدران ت: على بدران 

۴۳- تاريخ مصر الفاطمية ل. أ. سیمینوفا ت: حسن بیومی 

-٤‏ الفلسفة ديف روبنسون وجودې جروفز ت: إمام عبد الفتاح إمام 

-٥‏ أفلاطون دیف روبنسون وجودی جروفز ت: إمام عبد الفتاح إمام 

-۲٦‏ دیکارت دیف روینسون › کریس جرات ت: إمام عبد الفتاح إمام 

۷- تاريخ الفلسفة الحديثة وليم كى رايت ت: محمود سید أحمد 
۸-الفجر سیر نجوس فریزر ث: عباده كحيلة 

۹- مختارات من الشعر الأرمنى عبر العصور اقلام مختلفة ت: فاروجان کازانجبان 


-٠‏ موسوعة علم الاجتماع ج٣‏ جوردن مارشال ث: باشراف: محمد الجوهرى 
۱ رحلة فی فکر زکی نجیب محمود ‏ زکی نجیب محمود ت: إمام عبد الفتاح إمام 

۳٢‏ - مدينة المعجزات إدوارد مندونا ت: محمد أبو العطا عبد الرؤورف 
۴۳ - الكشف عن حافة الزمن چون جريين ت: على يوسف على 

-٠٤‏ إبداعات شعرية مترجمة هوراس/ شلی ت: لويس عوضص 

٥-روايات‏ مترجمة ‏ ۰ أوسکار وایلد وصموبیل جونسون ت: لويس عوض 

مدير المدرسة جلال أل أحمد ت: عادل عبدالمنعم سویلم 
۷-فن الرواية ميلان کوندیرا ت: بدر الدین عرودکی 

۸- دیوان شمس تبریزی ج۲ جلال الدين الرومى ت: إبراهيم الدسوقى شتا 


صدری محمد حسن 


۴ 


۹- وسط الجزيرة العربية وشرقها ج٠‏ ولیم چیفور بالجريف 


٠.‏ وسط الجزير العربية وشرقها ج فليم چيفور بالجريف ت: صبری محمد حسن 
-١‏ الحضارة الغربية توماس سی. باترسون ت: شوقی جلال 

۲۳ الأديرة الأثرية فى مصر س. س والترز ت: إبراهيم سلامة 
۳- الاستعمار والثورة فى الشرق الأوسط جوان أر. لوك ت: عنان الشهاوى 
٤-السيدة‏ باريار' رومولو جلاجوس ٹ: محمود مکی 

-٥‏ ت. س الیوت شارا وناقدا وکاتہا مسرحیا أقلام مختلفة ت: ماهر شفیق فرید 
-٦‏ فنون السينما فرانك جوتىرأن ت: عبد القادر التلمسانى 
۷-الچينات: الصراع من أجل الحياة بريان فورد ت: أحمد فوزی 

۸- البدایات إسحق عمظيموف ت: ظریف عبدالله 

۹ الحرب الباردة الثقافية فان ونو ت؛ طلعت الشايب 

-٠‏ من الأدب الهندى الحديث والمعاصر بريم شند وآخرون ت: سمير عبدالحمید 
۹-الفردیس الأعلى مولانا عبد الحليم شرر الكهنوى ت: جلال الحفناوی 

۲- طبيعة العلم غير الطبيعية لويس ولبیرت ت: سمیر حا سادق 
۳ السهل يحترق ) خوان روفو ت: على البمبى 

-٤‏ هرقل مچنونا ډوریبیدس ت: أحمد عتمان 

-٥‏ رحلة الخواجة حسن نظامى حسن نظامی ت: سمير عبد الحميد 
۸- سیاحت نامه إبراهیم بك ج٣‏ زين العابدين المراغى ت: محمود سلامة علاری 
۷- الثقافة والعولة وألنظام العالمى انتونی گنج ت: محمد یحیی وآخرون 
۸- الفن الروأئى دبفید لودج ت: ماهر البطوطى 
۹- دیوان متجوهری الدامغانی أبو نجم أحمد بن قوص ت: محمد نور الدين عبدالمنعم 
-٠‏ ملم اللفة والترجمة جورج مونان ت: أحمد زكريا إبراهيم 
1 المسرح الإسبانى فى القرن العشرين جا فرانشسكو رويس رامون ت: السيد عبد الظاهر 
۲۴ المسرح الإسبانى فى القرن العشرين ج۲ فرائشسكو رويس رامون ت: السيد عبد الظاهر 
۴۳- مقدمة للأدب العربى ٠‏ روجر آلان ت: نخبة من المترجمين 
-٤‏ فن الشعر بوالو ت: رجاء ياقوت صالح 
۵- سلطا 1ء طلورة جوزیف ؟|ء؛'. ت: بدر الدب حب الاه الديب 
۹۹- مکیٹ ولیم شکسبیر ت: محمد مصطفی بدوی 


۷- فن النحى بين اليونانية والسريانية دیونیسیوس ثراکكس - يوسف الأهوانى ماجدة محمد أنور 


۸ ماأساة الهبيد 


۹- ثورة فى التكنولوجيا الحيوية 

. .- أسطورة برو مي وس فى الأدبين 
الإنجليزى والفرنسى مج 

-.١‏ أسطورة بروهشيوس فى الأدبين 
الإنجليزى والفرنسى مج۲ 


۲ فنجنشننین 
٢‏ - بوذا 
٤‏ - مارکس 
-٣.٠‏ الجلد 


-.١‏ الحماسة - النقد الكانطى للتاريخ 


۷ الشعرر 

۸ علم الوراثة 

۹.- الذهن والمخ 

۰ يونج 

-١‏ مقال فى المنهج الفلسفى 
۲- روح الشعب الأسود 
۴۳ أمثال فلسطينية 

٤‏ الفن كعدم 


-٥‏ جرامشی فى العالم العربى 


-١١١‏ محاكمة سقراط 
۷ بلا غل 


۳۸ الأدب الرؤسى في السنوات العشر الأخيرة 


۳۹ صور درند! 


.- لعة السراج فى حضرة التاج 
-١‏ تاريغ إسبانيا الإسلامية (مج!؛ جا) 
۲-وجهات غربية حديثة فى تاريخ الفن 


۲۳ فن الساثورا 
٤‏ اللعب بالنأر 
۲۵ - عالم الآثار 
المعرفة والمصلحة 


۷ مختارأات شعرية مترجمة 


۸ - یوسف وزلیخا 
۹ رسائل عید الميلاد 


۰ کل شىء عن التمشل المسامت 


١١ ۹‏ ہا چاء اا سردین 


۲ القصة القصسيرة فى إسباأذيا 


٣۳‏ الإسلام فى بريطانيا 


ابو بكر تغاوابلیوه 
جين ل, مارکس 
لويس عوض 


لويس عوض 


جون هيتون وجودى جروفز 
جين هوب وبورن فان لون 
ريوس 

کروزیو مالابأرته 

ديفيد بابینو 

ستیف جونز 


نجوس چیلاتی 


شير لايموفا- زنيكين 


1 »* 


جایتر ياسبیفاك وکرستوفر نوریس 


لیفی برو فنسال 
دبلیو یوجین کلینباور 
تراث يونانی فدیم 
شرف أاسدى 

فیلیب بوسان 
جورجین هابرماس 
نور الدين عبد الرحمن بن أحمد 
ند دور 

مأرفن شبرد 

» 7 چرام 
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مصطفی حجازی السيد 


هاشم أحمد فؤاد 

جمال الجزیری وبهاء چاهين 
وإیزابیل كمال 

جمال الجريرى و محمد الجندى 


امب القداع اام 


إمام عبد الفتاح إمام 
إمام عبد القتاح إمام 
صلاح عبد الصبور 
محمود محمد أحمد 
ممدوح عبد المنعم أحمد 
جمال الجزیریى 

محيى الدين محمد حسن 
فاطمة إسماعيل 


على براهیم على منوفي 
بکر عباس 


٤‏ لقطات من المستقبل 
۴٣٥‏ عصر الشك 

- متون الأهرام 

۷ - فلسىفة الولاء 


۹ تاریخ الأدب فی إيران ج" 
۔ ٤‏ اضطراب فی الشرق الأوسطل 


-١‏ فصائد من رلکه 

-۳٤ ۲‏ سلامان وأبسال 

٢‏ - العالم البرجوازي الزائل 
٤‏ الموت فى الشمس 
۳٤٥‏ الركض خلف الزمن 

٤‏ ۳ سجر مصر 

۷- الصبية الطائشرن 


۸- المتصوفة الاولون فى الأدب التركى جا 
-۳١١‏ دليل القارئ إلى الثقافة الجادة 
٠‏ بائوراما المياة السياحية 


۳٥۹‏ مبادی المنطقی 
۲ ۵ ۳ قصال من کفافیس 


۳ ۳- الف الإسلامى فى الأندلس (الزخرفة الهنيسية) 
£ ۵ ۳- الف الإسلامى فى الأندلس (الزخرفة النباتية) 
٠‏ التيارات السياسية فی أيران . 


- البراث المر 

۷ ۳ منون هیرمیس 
۸- أمثال الهوسا العامية 
۴۹ محاورات بارمنیدس 
۰- أنٹروبولوچيا اللغة 


۷ لمیذ بابنیبرج 


۲۳- حركات التحرير الأفريقة 


-٤‏ حداثة شکسبير 
ھ۳1 - سنام بارىس 


- نساء برکضن مع الڏئابپب 


۳۸ - المسطلح السردى 


٠١‏ المرأة فى أدب نجيب محفوظ 
٠١‏ الفن والحياة فى مصر الفرعونية 
- المتصوفة الأولون هي الأدب التركى ج۲ 


آرٹر.س کلارك 
ناتالی ساروت 
تصوص قديمة 
جوزایا رويس 
على أصغر حكمت 

رأینر ماریا رلکه 

نور الدين عبدالرحمن بن أحمد 
نادین جوردیمر 

بیتر بلانجوه 

بوته ندائی 

رشاد رشدی 

جان کوکتو 

محمد فؤاد کویریلی 

آرثر والدرون وأخرون 

أقلام مختلفة 

جوزایا رويس 

قسهلنطین کفافيس 

باسیلیو بابون مالدوناند 
باسیلیو بابون مالدوناند 

حجت مرتضی 

بول سالم 

نصوص قديمة 

أفلاهلون 

أندریه جاکوب ونویلا بارکان 
آلان جرينجر 

هاینرش شبورال 

ریتشارد جیبسون 
إسماعيل سراج الدين 
شارل بودلیر 

کلاریسا بنکولا 

جیرالد برنس 

فور بة العشماوی 


کلیرلا لویت 


محمد فؤاد کوپریلی 


مصطفی فهمی 


فتحى العشرى 


جلال السعيد الحفنذارى 
محمد علاء الدين منصور 
حسن حلمی 

عبد العزيز بقوش 
سسهیر عبد ربه 

سمیر عبد ربه 

يوسف عبد الفتاح فرج 
جمال الجزیرى 

بكر الحلو 

عبدالله أأحمد إبراهيم 
أحمد عمر شاهين 


نعيم غعطية 


: على إبراهيم على منوفى 


على إبراهيم على منوفى 
بدر الرفاعى 

عمر الفاروق عمر 
مصطفی حجازی السيد 
حبيب الشاروني 

لیلى الشربینى 

یری محمل حسں 
نجلاء أو عجاج 

محمد أ حمد تمل 


مصطفی محمود محمد 


: البراق عبدالهادى رضا 
: عأابد خزندار 

فة الوشم اوی 

: فاطمة عبدالله محمود 

: عبدالله أحمد إبراهيم 


٠‏ ۷۲ عاش الشباب 

۳ کیف تعد رسالة دکتوراه 

٤‏ اليوم السادس 

۵ الخلود 

- الغضب وأحلام السنين 

۷ - تاریخ الأدب فى إيران ح٤‏ 
۸ المسافر 

۹- ملك فى الحديفة 

۰ حديثٹ عن الخسارة 

۸۱- اساسیات اللغة 

۲- تاریخ طبرستان 

۲ هدية الحجاز 

4 القصص التى يحكيها الأطفال 
٥‏ مشتری العشق 

دفاعا عن التاريخ الأدبى النسوى 
۷ أغذیاٹ وسوناتات 

۸- مواعظ سعدی الشیرازی 

۹ من الأدب الباكستانى المعاصر 
-٠‏ الأرشيفات والمدن الكيرى 

-١‏ الحافلة الليلكية 

۲-مقامات ورسائل أندلسية 

۲ فی قلب الشرن 

٤‏ القوى الأربع الأساسية فى الكون 
٥‏ - آلام سیاوش 

۹٦‏ السافاك 

۷- فیتشه 

۸-- سارتر 

۹- کامی 

س مومق 

١‏ الرياضیات 

۲ هوکنج 

۴.- ربة المطر والملابس تصنع الناس 
-٤.٤‏ تعويذة الحسى 

-٥‏ ایزابیل 

٠۹ المستعربون الإسبان فى القرن‎ -4 ١ 
الأدب الإسبانى المهاہ.:. بأقلام كثابه‎ -.۷ 
معچم تاریخ مصر‎ “۸ 

۹.- اتتصار السعادة 


وانغ مينغ 
أمبرتو إيكو 
أندریه شدید 
ميلان کوندیرا 
على اأصغر حكمت 

محمد إقبال 

تقل ات 

جونتر جراس 

ر ل. تراسىك 

بهاء الدين محمد إسفنديار 
محمد إقبال 

سوزان إنجيل 

محمد على بهزادراد 
جانیت تود 

چون دن 

سعدی الشرازی 

مایف بینشی 
ندوة لويس ماسینيون 
بول دیفیر 

سافن نم 

تقی نجاری راد 


لورائنس جين 


فیلیب تودی 

ديفيد میروفتس 
مشیائیل إنده 
زیادون ساردر 

ج. ب ماك ایفوی 
نودور شنورم 
ديفيد إبرأم 
أندریه جید 
ا واا نارن 
أقلام مختأفة 
جوان فوتشرکذج 
برتراند راسل 
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وحيد السعيد عبدالحميد 


على إبراهيم على منوفى 
حمادة إيراهيم 

: خالد أبو اليزيد 

: أدوار الخراط 
محمد علاء الدين منصور 
پوسف عبدالفتاح فرج 

: جمال عيدالرحمن 

: شيرين عبدالسلام 


: رانيا إبراهيم دوسف 

: أحمد محمد تادی 

: سمير عبدالحميد إبراهيم 
إیزابیل كمال 

: يوسفب عبدالفتاح فرج 
ريهام حسين إبراهيم 


بهاء چاهين 


: محمد علاء الدين منصور 


عثمان مصطفی عثمان 
می الدروپی 

عبد اللطيف عبدالحليم 
ردنب محمود الخضيرى 
هاشم اک ج 
سلیم حمدان 

محمود سلامة علاری 


: إماح عبدالفنا ح إماح 
: إمام عبدالفتا 2 إمام 
e‏ 


باهر الجوهرى 

ممدوح عبد المنعم 
ممدوح مبدا لنم 

عماد حسن بكر 

حمادة إبراهيم 

جمال أحمد عبد الرحمن 
طلعت شاهن 

عنان الشهاوي 


: الپامی عمارة 


. - خلاصة القرن 
-١١‏ همس من الماضى 


)١ج تاريخ إسبانيا الإسلامية (مع۲ء‎ -١ 


۴۳ع أغنيات المنفي 
م -٤ ١‏ صورة کوکب 


٤۱٦‏ مبادئ النقد الأدبى والعلم والشعر 


۷ تاريخ النقد الأدبى الحديث جه 


2۸س سباسات ازمر الحاكهة فی مصر العثمانية 


۹- العصر الذهبي للإسكندرية 
۰- مکرو میجاس 

١‏ -اأالولاء وألقيادة 

۲ - رحلة لاستكشاف أفريقيا جا 
٤۴۳‏ إسراءات الرجل الطيف 

-٤ ۲٤‏ لوائح الحق ولوامع العشق 
-٤ ٥۵‏ من طاووس إلى فرح 

-4٦‏ الخفافيش وقصص أخرى 
۷- بانديراس الطاغية 

٤۸‏ الخزانة الخفية 


۹- هیجل 
۳۰ کانط 
۱- فوش 
۲ ماکیافللی 
٣‏ - جویس 
الرومائسية 


٥‏ - توجهات ما بعد الحداثة 
1-- تاريخ الفالسفة (مجا١)‏ 

۷- رحالة هندی فی بلاد الشرق 
۸- بطلات وضحایا 

۹- موت المرابى 

.- قواعد اللهجات العريية 

-٤ ٤١‏ رب الأشياء الصغيرة 

-٤ ٤٢‏ حتشبسوت (المرأة الفرعونية) 
٣‏ - اللغة العربية 


-٤ 4‏ أمريكا اللاتيثية: الثقافات القديمة 


-٤ ٤٥‏ حول وزز الشعر 
-٤ ٤٦‏ التحالف الاأاسود 
۷- نظرية الكم 


کارل بور 
جينيفر آکرمان 
لیف بروفنسال 
ناظم حکمت 
باسکال کازانوفا 
فریدریش دورنیماٹ 
أ.. رتشاردز 
رینيه وبليك 

جين هاوای 
جون مايو 
فولتدر 

روی متحدة 

تور الدين عبدالرحمن الجامى 
a‏ 

بای إنكلان 

محمد هونك 

ليود سبنسر وأندرزجی کروز 
کرستوفر وانت وآندزجی کلیموفسکی 
کریس هوروکس وزوران جفتيك 
باتريك کیری وأوسکار زاریت 
ديفيد نوریس وکارل فلنت 

دونکان هيٿ وچودن بورهام 
نیکولاس زربرج 

فردرىك كوپلىستىر 

شبلى النعماني 

ایمان ضیاء الدين بيبرس 

صدر الدين عينى 

کرستن بروستاد 

اروندهاتی روی 

فوزية سعد 

کیس فرستیغ 

لاوریت سىدحورنه 

پرویز ناتل جانا رے, 

آلکسندر کوکبرن وجیفری سانت کلیر 
چ پ. ماك إیفوی 
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ا حمل مسنجير 
تة الا 

أمل الصبان 

مصسطفی ندویی 

مجاهد عبدالمنعم مجاهد 
الطيب بن رجب 

عبدالله مبدالرازق إبراهيم 
وحید النقاش 

محمد عاژہ الدين منحسور 
محمودد اه علاری 


: محمد علاء أأدين منصور وعبد الحفيظ بعقوب 


مجمل امان سافی 


: إمام عبدالفتا ح إمام 
E hl sh Û‏ 
: إمام عبدالغتا ج إمام 
حمدی الجابری 
عصام حجازی 


ناجی رشوان 


e E E i 


جلال السعيد الحفنارى 
عايدة سيف الدولة 
محمد علاء الدين منصور وعبد الجفيظ يعقوب 
: محمد الشرقاوى 

: فخرى بيب 

: ماهر چویجاتی 

: محمد الشرقاأوی 

: صالح علماتني 

: محمد محمل يوئس 

؛ أحمد مجعو 

: ممدوح عبداللنعم 


۸- علم نفس التطور 

۹ - الحركة النسائة 

-٠‏ ما بعد الحركة النسائية 
١ه -٤‏ الفلسفة الشرقية 

-٤١‏ لينين والثورة الروسبة 


دیاان إیفانز - أوسکار زاریت 
مجموعة 

صوفیا فوکا -~ ریبیکا رایت 
ريٿشارد اُوزبورن - ٻورن شان لون 
ریتشارد إیجناتری - اوسکار زاریت 
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: ممدوح عبدالمنعم 
: جمال الجزيرى 


جمال الجزیری 
إمام عبد الفتاح إمام 
محيى الدين مزيد 


٣ه-‏ القاهرة: أشامة مدينة حديثة جان لوك أرنو ت: حلیم طوسون وفؤاد الدهان 
٤ه ٤‏ خمسون عاما من السينما الفرنسية رينيه بريدال ټ: سوزان خليل 

-٥‏ تاريخ الفلسفة الحديثة (مجه) فردريك كوبلستون ‏ ت: محمود سيد أحمد 
-٤٦‏ ل تنسنی مریم جعفری ت: هویدا عزت محمد 

۷ -الئساء فى الفكر السياسى الغربى سوزان موللر اوكين ت: إمام عبدالفتاح إمام 
-٤۸‏ الموريسكيون الأندلسيون خولیو کار باروخا ت: جمال عبد الرحمن 
۹- نحو مفهوم لاقتصاديات الموارد الطبيعية توم تيتنبرج ت: جلال البذا 

-٠‏ الفاشية والنازية ستوارت هود“ لیتزا جانستن د: إمام عبدالفتاح إمام 
۱ لكان داریان لیدر- جودی جروفز ت: إمام عبدالفتاح إمام 
۲- طه حسبن من ازهر إلى السوربون مبدالرشيد الصادق محمودى ت: عبدالرشيد الصادق محمودى 
۳-الدولة المأرقة وپليام بلوم ت: كمال السدد 

-٤ ٤‏ ديمقراطدة القلة میکائیل بارنتی ث: حصة منيف 

-٥‏ قصص البهود لويس جنریرج ت: جمال الرفاعى 

-٦‏ حکایات حب وبطولات فرعونية فیولین فانويك ت: فاطمة محمود 

۷- التفكير السياسى ستيفين دیلو ټ: ربيع وهبة 

۸- روح الفلسغفة الحديثة جوزایا رويس ت: أحمد الأتصارى 

-٠‏ جلال الوك نصوص حبشيه قديمة ت: مجدی عبدالرازق 
٠-الأراضى‏ والجودة البيئية O©OO©٠/نخبة‏ ت: محمد السيد النذة  ٠‏ 
رحلۀ لاسنکتاف أفريقيا ج۲ نخبة ت: عبد الله عبد الرازق إبراهيم 
۲- دون کیخوتی (القسم !ول) میجیل دی ٹربانتس سابیدرا ت: سليمان العطار 

۴- دون کیخوتی (القسم الثانی) میجیل دی ٹربانتس سابیدرا ت: سليمان العطار 

۷- الأدب والنسوية بام موريس ت: سهام عبدالسلام 

“٥‏ صوت مصر: ام کلنوم فرجىنيا دائىلسون ت: عادل هلال عنائی 
-٠‏ أرض الحبايب بعيدة: بيرم التونسى ماریلین بوث ت: سحر توفيق 

۷-- تاريخ الصين هیلدا هوخاح تٹ: شرف کلانی 

۸- الصا والولانات المتحدة لبوشبه شنج و لی شی دونج ت: عبد العزيز حمدى 
۹- القهى (مسرحية صينية) لاوشه ت: عبد العزيز حمدى 
۰- تسای ون جى (مسرحية صينية) کو مو روا ت: عبد.العزیز حمدى 
-١‏ غباءة النبی روې متحدة ت: رضوان السيد 

۲- موسوعة الأساطير والرموز الفرعونية روبير جاك تيبو ت: فاطمة محمود 

۳ -. النسوية وما بعد اللسوية سارة چاہیل. ت: أحمد ال أہي. 

-٤‏ جمالية التلقى هانسن روپیرت ياوس ت: رشید بنحدو 


Ao‏ التوبة (رواية) نذدر حمل الدهلورى هدز علا أحهید إبراهيم 


۷-الرحلة الهندية إلى الجزيرة العربية 


۸ - الحب الذی کان وقصاگ أخری 
۹- هسرل: الفلسفة علمًا دقيقًا 
٩ .‏ - اسما الييغاء 


-١‏ نصرص قصصية من روائم الأدب الأفريقى 


۲- محمد على مؤبسس مصر الحدينة 
۲- خطابات إلى طالب الصرتيات 
-٤‏ كتاب الموتى (الخروج فى النهار) 
م -٤۹‏ اللۆیيى 

-۹٦‏ الحكم والسياسة فى أفريقيا 


۷- العلمانية والنوع والدولة فى الشرق الأوسط 
۸- النساء وألنوع فى الشرق الأوسط الحديث 


٤۹۹‏ تقاطعات: الأمة وا مجتمع وا لجنس 


٠ ٠‏ ۵- فى طغولتى (دراسة فى السيرة الذاتية العربية) 


-١‏ تاريخ النساء فى الغرب 


٠. ٤‏ ۵- كتايات أساسية ج 

و . س كتابات أساسية ج۲ 

۵٦‏ ریما کان دیسا 

ف لاي الكل 

۸ء -٠‏ المولوية بعد جلال الدين الرومى 
٠ ۹‏ ه- الفقر والإحسان فى عهد سلاطين الماليك 
-٠‏ الأرملة الماكرة ) 

۱ه کوکب مرقم 

۲ه- كتابة النقد السینمائى 

۳ ه- العلم الجسور 

٤ه-‏ مدخل إلى النظرية الأدبية 

٠٥‏ ه- من التقليد إلى ما بعد الحداثة 
ه- إرادة الإنسان فى شفاء الإدمان 
۷ه- نقش على ال اء وقصص أخرى 
٩۸‏ استکشاف الارض والکون 
٠۹‏ محاضرات فى المثالية الحديثة 


-١‏ الولع بمصر من الحم إلى المشروع 


-١‏ قاموس تراجم مصر الحديذة 
۲ - إسبانیا فی تاریخها 
۳ ه-- الفن الطليطلى الإسلامى والمدجن 


يان اسمن 

رفيع الدين المراد آبادى 
هسرل 

محمد قادری 
جی فارجیت 

هارولد بالمر 

نصوص مصرية قديمة 

إدوارد تيفان 

إکوادی بانولی 

قأدية العلى ۰ 

جودیث تاکر ومارجریت مریودز 
آرثر جود هامر 
هدى الصدة 
مارتن هایدجر 

مارتن هایدڄر 

آن تیار 

عبدالباقی چلبنارلی 
آدم صسبرة 

کارلو جولدونی 

ان تيار 

تیموٹی کوریجان 

تيد أنتون 

چوننان کولر 

فدوی مالطی دوجلاس 


آرنولد واشنطون- ودونا باوندی 


/اسحق عظیموف 

جوزابا رويس 

أحمد بوسف 

آرشر حواد بیسهد ت 

آمیرکو کاسترو 

باسیلیو بابون مالدونادی . 


( 


£ 


(s 


ت: عبدالحلیم عبدالغنی رجب 
ت: سمير عبدالحمید إبراهيم 
ت: سمير عبدالحميد إبراهيم 
ت٠‏ محمود رچپ 
ت: عبد الوهاب عاوب 
ت: سمدر عبد رېه 
ٿ: محمد رفعت عواد 
ت: محمد صالح الضالم 
ت: شريف الصيفى 
ت: حسن عبد ربه المصرى 
ت: مجموعة من المترچمين 
ت: مصطفی ریاض 
ت: أحمد على بدوی 
ت: فيصل ہن خضراء 
ت: طلعت الشايب 
ت سحر فراج 

ت: هالة كمال 
ت: محمد ثور الدين عبدالمنعم 
ت: إسماعيل المصدق 
ت: اسماعيل المصدق 
ت: عبدالحميد فهمى الجمال 
ت: شوقی فهيم 

: عبدالله أحمد إبراهيم 
ٿ: قاسم عبده قاسم 
ت: عېدالرازق عيد 
ت: عبدالحميد فهمى الجمال 
ت: چمال عبد الناصر 
ت: مصطفى إبراهيم فهمى 
ث: مصطفى بيومي عبد السلام 
ث: فدوی مالطی دوجلاس 
ت: صپری محمد حسن 
ت: سمير عبد الحميد إبرأهيم 
ت: هاشم أحمد محمد 
ت: أحمد الأتنصارى 
ث: أمل الصبان 
ت: عبدالوهاب بکر 


على إبراهيم مذوفى 
على إبراهيم مذوفي 


٤‏ - الك لبر 

-٥۲ ٥‏ موسم صید فی بیروٹ وقصص أُخری 
-٠‏ علم السياسة البيئية 

۷ م کافکا 


وليم شکسییر 
دنیس جونسون رزیفز 
ستیفن کرول وولیم رانکین 


دیفید زین میروفتس وروبرت کرمب 


([s 


{t 


: محيى الدين مزيد 
: جمال الجزیری 


رقم الإیداع ۱۹۳۷۲ / ۲۰۰۳ 
1.S.,B.N.‏ 
977-305-616-3 
٠‏ مطابع المجلس الأعلى للاثار 
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